P12: Early childhood education

P12 : Education préscolaire

Table P12; Tableau P12 :
Net enrolment in public and private early chikihood Taux et de préscolarisation en équivalents
education (full-time equivalents) (1991) plein temps, établissements publics et privés (1991)
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P12: Early childhood education

P12 . Education préscolaire

Chart P12: Net enrolment in early childhood
education. ages 2 1o 6 vears (1991)

Graphique P12 . Taux net de préscolarisanon

des enfants de 2 a6 ans 11994
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Pi3: All secondary education

NET RATES OF PARTICIPATION
IN ALL SECONDARY EDUCATION PROGRAMMES

P13 - Enseignement seconddaire

TAUX NETS DE SCOLARISATION
DANS TOUS LES CYCLES
DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

KEY RESLLTS

Secondary education is virtually universal for persons
14 and 15 years of age in most countries. With the exception
of six countries. more than 95 per cent of all 14 and 15 vear-
olds are enrolled in secondary education programmes.

Participation in secondary education decreases sharply
in some countries after age 15. By age 17. less than 50 per
cent of the age cohort is retained in secondary programmes in
three countries: the Czech and Slovak Federal Republic,
Turkey and the United Kingdom.

In most countries, enrolment in secondary education
drops 1o under 50 per cent when students reach 18 years of
age. This is the case in Belgium. Canada, Hungary. Ireland,
Japan, New Zealand. Portugal. Spain and the United States.
This shift occurs ar 19 years of age in the Nordic countries,
France and the Netherlands. and at 20 years of age in
Germany (FTFR).

More than 20 per cent of persons 20 years of age are
enrolled in secondary education m Denmark, Germany
(FTFR). the Netherlands and Switzerland. all countries with a
dual system of general and vocational secondary education,

DEFINITION

The net enroiment rates in Table P13(A) are the
percentage of the population in a single age cohort who are
enrolled full-time in secondary education. Table P1}{B)
shows the percentage of all secondary students enrolled in
general and vocational education. Vocational education
includes vocational, technical and apprenticeship

programmes.

NOTES ON INTERPRETATION

Variations in the percentage of students enrolled in
sccondary education at the ages of 1710 21 years reflect differ-
ences across countries in student retention and in the timing of
the transition between secondary and tertiary education, and
how programmes are classified. Also, enrolment rates above
100 may reflect measurement ermor.

Differences across countries in the enroiment of stu-

dents in general and vocational programmes reflect differences-

in the extent to which these types of programmes are offered,
as well as studeni preferences and selection systems.

ny ]

- -
[
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PRINCIPAUX RESULTATS

La fréquentation de 1"enseignement secondaire est vir-
tuellement universelle pour les adolescents de 14 et 15 ans
dans {a plupart des pays. Exception faite de six pays. plus de
95 pour cent des adolescents de 14 et I3 ans fréquentent l'en-
sesgnement secondaire.

La scotarisation dans |'enseignement secondaire dimi-
nue rapidement dans certains pays au-dela de 15 ans. A 17 ans,
moins de 50 pour cent de la tranche d'dge reste dans ensei-
gnement secondaire dans trois pays : ta République fédérative
tchique et slovaque, la Turquie et le Royaume-Uni.

Dans la plupart des pays, la scolarisation secondaire
tombe i moins de 5O pour cent lorsque les éudiants atteignent
I"ave de 18 ans. Cest e cas notamment en Belgique, au Canada.
¢+ Hongrie. en Irlande, au Japon. en Nouvelle-Zélande. au
Portugal. en Espagne et aux Etats-Unis. Ce changement se pro-
duit 4 I"age de 19 ans dans les pays nordiques, en France et aux
Pays-Bas, et 2 20 ans en Allemagne {ex-lemitoire de la RFA).

Plus de 20 pour cent de personnes igées de 20 ans fré-
quentent 'enseignement secondaire au Danemark. en
Allemagne (ancienne RFA), aux Pays-Bas et en Suisse, tous
pays qui ont un systéme combiné d'enseignement secondaire
général et professionnel.

DEFINITION

Le taux net de scolarisation présenté au tableau P13(A)
est le pourcentage de la population comprise dans une cohorte
d"ige unique qui fréquente a plein temps ["enseignement secon-
daire. Le tableau P13(B) montre le pourcentage de tous les
éleves qui suivent des cycles d’enscignement général et profes-
sionnel. L'enseignement professionnel comprend les filieres
d'enseignement professionnel et technique, et 1'apprentissage.

NOTES EXPLICATIVES

Les variations du pourcentage d'éléves scolarisés dans le
secondaire aux dges de 17 2 21 ans dénotent des différences entre
pays quant 3 la rétention des €Rves el au moment du passage de
I'enseignement secondaire 3 I’enseignement tertiaire, et a fa
classification des cycles d'études. En outre, les taux de scolari-
sation supérieurs 3 100 peuvent témoigner d’erreurs de mesure.

Les différences de taux de scolarisation dans les filidres
générales et professionnelles dénoteat I'importance de 1'offre
de ces filiéres, ainsi-que les préférences des éléves eux-mémes
el les divers sysiémes de sélection.

<



P13: All secondary education

P13 : Enseignement secondaire

Table P13 (A} Tableau P13 (A} :
Net enrolment in all public and private Taux net de scolarisation dans
secondary education {full-time equivalents) (1991) I'enseignement secondaire public et privé
{en équivalenis plein temps) (1991)
Al secondary educTtion
Enseignement secondkare ¥ et 2 Cycle
{oge;
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North Armenca Ameénique du Nord
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Pacific Area Pays du Pocifique
Aushicio ro- - - - - - - Alstralie
Japan 1014 98 4 928 888 i8 - - Japon
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Fronce 93¢ %47 ¢20 86.4 572 316 10.6 25 france
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P13: All secondary education

Pi3 : Enseignement secondaire

16 vear-olds

Chart P13 (Ar Netenrolment of 16. 17 and 18 vear-olds Graphique P13 (A} : Taux net de scolarisation dans
in public and prisate secondan education l'enseignement secondaire public et privé des éléves
{full-time equivalents) (1991) de 16, 17 et 18 ans (en équivalents plein temps) (1991 }
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P13: All secondary education

P13 : Enseignement secondaire

Table P13 (B): Tableau P13 (B):
Percentage of secondary students Powrcentage des éléves de l'enseignement secondaire
enrclled in public and private general général et professionnel, par niveai,
and vocational education (1991) établissemenis publics et privés (1991)
Lowes secondary ecucation Uppet secordary sducation
Enseignement secondaire ¥ cycle Enseignament secondains 2 cycle
. Voculond ond
General Vocationot Total Generg | apprenficeshp Toid
Général | Prefessonned Générat | Profesonel of
apoRerissope
North America ) Ameénque du Nord
Canoda 1000 Q 100.0 1000 0 100.0 Canada
United States - - - - - - Elats-Unis
Pacific Area _ Pays du Pacifique
Austroia - 1000 0 106.0 FAR" 28.1 1000 Austrole
Japan 100.0 0 100.0 21 219 100.0 Japon
New leciond 982 1.8 100.0 935 65 100.0 Nowvele-Zéiande
Europeon Community Communauté eunapéenne
Belghm 809 19.1 100.0 415 58.5 100.0 Belgique
Denmerk 100.0 0 100.0 334 &6.6 100.0 Danemark
Fance 254 a5 100.0 450 540 100.0 France
Germany (FIFR) 1000 0 100.0 207 79.3 1000 | Alemagre (exter. de ki RFA)
Gemany 100.0 0 100.0 19.9 80.1 100.0 Alemagna
irelond 100.0 0 100.0 77.6 24 100.0 ande
Ity 1000 0 100.0 294 70.6 100.0 trale
Lxembourg - - - - - - Luxembourg
Netheriancs 68.7 3L3 1000 29.6 70.4 100.0 Pays-60s |-
Portugal - - - 832 16.8 100.0 Portugal
Spain 100.0 0 100.0 635 %5 100.0 Espogne
United Kingdom 100.0 4 1000 797 203 100.0 Royourme-Un
Other Europe - OECD Aures pays dEurope - OCDE
Austria 100.0 0 100.0 237 763 100.0 Auiche
Frland 100.0 ¢ 100.0 455 54.5 100.0 Anionde
celond . - - - - - - isande
Noresy 100.0 0 100.0 98 ¢0.2 100.0 Norvoge
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Turkey 885 11.8 100.0 56.0 440 100.0 Turquie
Country meon 96.4 36 L woe | s29 | an | 100 | Moyenne des poys
Central and Eastem Europe Europe cenirale of onenitole
CSR 100.0 0 100.0 4560 540 100.0 RFTS
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P13: All secondary education

P13 : Enseignement secondaire

Chart P13 (B Percentage of upper secondary students Graphique P13 (B} - Pourcentage des éléves inscrits
enrolled in public and private general and vocational dans lenseignement secondaire du 2¢ cycle,
education tincluding apprenticeship) t199)) public et privé, général ei professionnel
) {y compris Vapprentissage) (1991}
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P14; Transition characteristics

NET RATES OF PARTICIPATION SHOWING
THE PASSAGE OF STUDENTS FROM SECONDARY
TO TERTIARY EDUCATION

P14 : Spécificités de la transition

TAUX NETS DE SCOLARISATION MONTRANT
LE PASSAGE DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
A L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

KEY RESULTS

In two-thirds of the countries, at least 70 per cent of
individuals 17 years of age are enroiled in upper secondary
education. However. participation in upper secondary
education drops significantly in all countries when students
reach either 18 or 19 years of age. '

Net enrolment rates for university and non-university
tertiary education are the highest at 20 years of age.
Enrolment peaks at between 18 and 10 years of age in two-
thirds of the countries. among which Canada. France, Spain
and the United States. In the Nordic countries, Germany
(FTFR) and Switzerland. enrolment rates are the highest for
individuals 21 to 24 vears of age. ) )

DEFINITION

The net enrolment rates are the percentage of the
population in a single age cohort who are enrolled full-time at
a specific education level (upper secondary, non-university
tertiary and university education).

NOTES ON INTERPRETATION

As previously noted (see P13), variations in the
percentage of students enrolled in upper secondary and
tertiary education at 2 specific age reflect differences across
countries in the selectivity of the system, the timing of the
transition between education levels and how programmes are
classified.

PRINCIPAUX RESULTATS

Dans deux tiers des pays, 70 pour cent au moins des

jeunes de 17 ans fréquentent I'enseignement secondaire de

s deuxieme cycle. Cependant, la scolarisation dans ce deuxieme

cvcle diminue sensiblement dans tous les pays lorsque les éwu-
diants ateignent 18 ou 19 ans.

Les taux nets de fréquentation de I'enseignement supé-
nieur universitaire et non universitaire dans 'ensemble sont le
plus €levés i 20 ans. La fréquentation atteint son maximum
entre 18 et 20 ans dans deux tiers des pays, parmi lesquels le
Canada, la France. |'Espagne et les Etats-Unis. Dans les pays
nordigues. 1" Allemagne (ex-territoire de la RFA) et la Susse,
les taux de fréquentation sont les-plus éleves entre 21 et 24 ans.

DEFINITION

Les taux nets de fréquentation sont le pourcentage de la
population appartenant i une seule tranche d’age qui étudie 3
plein temps dans un niveau d’enseignement donné (deuxieme
cycle secondaire, supérieur non universitaire et supérieur uni-
versitaire).

NOTES EXPLICATIVES

Comme expliqué auparavant {voir P13), les vaniations
de pourcentage des étudiants inscrits dans 1'enseignement
secondaire de deuxiéme cycle et I'enseignement supérieor i un
ige donné dénotent des différences entre pays quant i Ia sélec-
tivité du systéme, au moment ol intervient le passage entre
niveaux d'enseignement et a 1a fagon dont les programmes sont
classés.
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P14: Transition characteristics

P14 : Spécificités de la transition

Chart P14: Transition characteristics:
Student enrolment by single years of age
and by level of education (1991)
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P14: Transition characteristics

P14 : Spécificités de la transition

Chast P14 Transition charactenistics: Graphique P14 : Spécificités
Student enrolment by single years of age de la iransition. Effectifs scolarisés
and by level of education (1991} par année d'dge et par niveau (1991)
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P14: Transition characterishcs

P14 : Spécificités de la transition

Chart P14: Transition charactenistics:
Student enrolment by single years of age
and by level of education (1991)
Upper secondary education
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P15: Entry ratio to tertiary education

ENTRY RATIO TO PROGRAMMES LEADING
TO A QUALIFICATION AT TERTIARY LEVEL

P15 - Taux d'accés a I'enseignement supérieur

TAUX D’ENTREES DANS LES CYCLES D'ETUDES
MENANT A UNE QUALIFICATION
AU NIVEAU SUPERIEUR

KEY RESULTS

A few countries excepted. there are 25 or more first-
time entrants to lertiary education per 100 persons in the
population at the theoretical starting age. In Australia,
Finland, Japan and the United States. the ratio to programmes
leading 1o a qualification exceeds 50,

The number of smudents entering university education
is larger than the number entering non-university prograinmes
in all countries except Hungary, Japan, the Netherlands and
Sweden.

In most countries, the number of women entering
tertiary education is similar to or higher than the aumber of
men. This difference is particularly striking in Australia and
Japan, where more than twice as many women as men enlered
non-university programmes.

DEFINITION

The entry ratios for university education and non-
university tertiary education are the number of new full-time
entrants into ISCED levels 5 and & per 100 people in the
population at the theoretical entry age within a country.

NOTES ON INTERPRETATION

Several countries are not able to identify first-time
entrants into tertiary education programmes. [n these cases,
the data refer to the number of students earolled in the initial
year of such programmes, and thus arc an over-estimate to
the extent that some of these students may have previonsly
enrolled in tertiary education.

This indicator may also over-estimate the percentage
of the population entering tertiary education at the normal
age to the extent that students who are older or younger than
the normal entry age began tertiary education during the
reference year.
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PRINCIPAUX RESULTATS

Exception faite de quelques pays, il y 2 25 ou plus nou-
veaux inscrits dans I'enseignement supérieur pour 100 per-
sonnes appartenant & la classe d"age théorique correspondante.
En Australie, en Finlande, au Japon et aux Etats-Unis, le ratio
des nouveaux inscnts dépasse 50.

Le nombre des nouveaux étudiants qui entrent a I'uni-
versité est supérieur a celui des nouveaux inscrits dans |'ensei-
gnement supérieur non universitaire dans tous les pays sauf la
Hongrig, le Japon, les Pays-Bas et la Suéde.

Dans la plupart des pays. e nombre de femmes qui en-
trent dans I'enseignement supérieur est égal ou supérieur au
nombre d’hommes. Cette différence &st particuliérement sen-
sible en Australie et au Japon ol le nombre de femmes qui en-
reprennent des études supénieures non universitaires repré-
sente plus du double des effectifs mascutins.

DEFINITION

Les taux d’entrée dans l'enseignement supérieur uni-
versitaire et mon universitaire correspondent au nombre de
nouveaux inscrits suivant des études  temps complet dans les
niveaux 5 et 6 de 12 classification CITE pour 100 personnes de
la population d’un pays donné ayant I'age théorique d'y entrer.

NOTES EXPLICATIVES

Plusieurs pays ne soat pas en mesure d’identifier les
étudiants inscrits pour la premidre fois dans |'enseignement su-
périeur. Dans ces cas, les données concernent ie nombre d’étu-
diants inscrits dans la premidre année de ces cycles d'études et
constituent donc une surestimation dans 2 mesure ob
quelques-uns de ces éudiants ont peut-etre déja €té rascrits
dans ’enseignement supérieur,

Cer indicateur peut aussi surestimer le pourcentage de
la population qui entre dans 1'enseignement supérieur & 1’ige
nornal, dans la mesure oit les étudiants dont 1"ge est inférieur
ou supérieur A ]’dge normal d'entrée ont commencé leurs
études supérieures au cours de i’année de référence.



P15: Entry ratio to tertiary education

P15 : Taux d'accés a l'enseignement supérieur

Table P135: 7 : Tableau P15 :
Number of first-time entrants Taux de nouveaux inscrits dans l'enseignement
into full-time public and private tertiary supérieur & plein temps pour 100 personnes
education per 100 persons in the theoretical de Ia population d'dge théorique,:
starting age. men and women (1991} établissements publics et privés (1991)
& % ey Univers'y echicobon
% O | Cosagnement apdeUr Ensexgnement supéneus Totd
’g § non dnverstare Srarstare
2.
é 2 Wa N [ Men IWomen | M+W | Men |Womer | M+W | Men |Women
& 21 HeF jHormes |Femmes | H+F [Hommes [Femmes| M+F  Hommes |Fermes
Nor™: Amenca Amérnque du Nord
Conada 18 - - - - - - - - - Canoda
United States 1812605247200 383 | 365)402 | 648 | 606 | &92 . - Etts-Unis
‘Pocrfic Area ' . i Pays du Pacifique
Austiaka 18| 62| 881238 ]355(334 (378|518 42216146 Aushrale
Japon 18| 288|187 395 | 243|331 150|531} 518| 545 Japon
New Zealand 18 - - - | 252 ) 26014 243 - - - Nouvele-Z&lande
turopean Communtty Communauté européenne
Belgiurm 18| 22511751279 | 258 277 | 239 | 484 | 452 | 817 Bedgigue
Denmark 1 136 1291144 | 244 1200 292} 380 | 329 | 435 Danemark
France 181153154 | 153 | 290 12461 337 | 444 | 399 | 490 France
Gemany (FTFR) 191 111 99 1124133413941 770 | 445! 493} 394 Alemogne (ex-terr. de o RFA}
Gemany 18/19 | 11.4 - -] 3121368 ] 2537426 - - Alernogne
relond 18] 164180147174} 162 | 187 | 338 ] 342 | 334 onde
taly 19 - - -1 3581352 ] 35 - - - ftalie
Luxernbourg 19 - - - - - - - - - Luxembourg
Netherands 19| 246 ] 248|245 135|145 125 | 357 | 376 | 336 Pays-Bos
Porhugal 18] 162] 137|189 | 1901637219 | 352 ] 300 | 40.8 Portugal
Spain 18 - - -} 408 1383 | 35 E - - Espogre
United Kingdom 18] 75 75| 76| 202{208 | 196|277 | 283|270 Royoumne-Uni
Other Burope - OECD Autros pays dEurope - OCDE
Ausivia 19| 45| 35| 56| 232{235]| 229|277 | 270 285 Autiiche
Fniond 121 200) 196|386 | 3321342 ] 322 622]538] 708 Arionde
loslond - - - -F - - - : - - Manae
Nomway 1wlizs| 1201 1921166 ) 220 367 ) 317 | 420 Norvége
Sweden wiaz7| 205138211341 132 136 | 47.1| 427 | 51.9 Suade
Swdtzerond 0l 128l 1505104141} 158 125 | 269 | 307 | 29 Suisse
Turkey 18 24 3.2 1.6 124 | 154 @11 1481 186 | 107 Turcuie
Cowdymecn | [176 7181201 ] 249 | 250 | 24.8 [40.7 [ 38.6 | 430 | Moysnne des pays
Cenhal and Eastem Europe Europe centrale et orentole
CSR 18 14 1.4 15153 wd | 142|165} 178 ] 167 RS
Hungary 19| 85| 74| 961 741 83| 65| 159111568 | 16) Hongrie
Sow At 1 Kx nos - . Vol nokss et onrms 1
N




P15: Entry ratio to tertiary education

P15 : Taux d'accés a l'enseignement supérieur

Chart P15: Ratios of entry into full-time Graphique P15 . Taux d'accés @ 'enseignement
tertiary education (1991) supérieur d plein temps {1991 )
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P16: Non-university tertiary education

Pi6

NET RATES OF PARTICIPATION
IN NON-UNIVERSITY TERTIARY EDUCATION

: Enseignement supérieur de type non universitaire

TALX NETS DE FREQUENTATION
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
NON UNIVERSITAIRE

KEY RESULTS

Enrolment rates for non-university education are
higher for persons 18 to 21 years of age than for the two
older age groups (22 10 25 and 26 10 29). However, even for
the vounger age group. the non-university full-time net
enrolment rate is 5 per cent or higher in only about half of
the countries and above [0 per cent in two: Belgium and the
Netherlands. '

Twice as many women as men 18 to 21 years of age
were enrolled full-time in non-university education in
Australia, Belgium. the Czech and Slovak Federal Republic,
Finland, Germany (FTFR), New Zealand and Portugal.

For the group 22 to 25 years of age. no country had a
net enrolment rate above 7 per cent, and the only countries
in which the full-time rate was 5 per cent or higher are
Finland, the Netherlands and Sweden. For the group 26 to
29 years of age. Sweden had the highest full-time rate. 3 per
cent. .

Part-time enrolment in non-university education is
found primarily in English-speaking countries ~ Australia,
New Zealand, the United Kingdom and the United States.

DEFINITION
The net enrolment rates for non-university tertiary
education are the pescentage of individuals in a given age

range (age ranges are 18 to 21, 22 to 25. and 26 10 29) who
are enzolled in non-university tertiary education.

NOTES ON INTERPRETATION

The interpretation of this indicator is affected by

differences among the countries in the way in which certain

tertiary programmes are classified as belonging to either the
university or the non-university sector. For example in som¢
countries, programmes leading to qualifications in teaching
and nursing are considered to be university programmes; in
others, they are non-university programimes.

Additionally, enrolment rates for the different age
cohorts are influenced by the typical duration of a country’s
non-university tertiary education programme.

i28

PRINCIPAUX RESULTATS

Les taux de fréquentation de 1'enseignement supérieur
non universitaire sont plus €levés chez les jeunes de 182 21 ans
que pour les deux tranches d'dge supérieures (22 a 25 ans et
26 2 29 aps). Cependant, méme dans la tranche d'dge pius
jeune. le taux net de fréquentation a temps complet de |'enser-
gnement supénieur RoR universitaire est égal ou supérieur a
3 pour cent dans la moitié seulement des pays. et supérieur
10 pour cent dans deux d’entre eux. Ja Belgique et les Pays-Bas.

Les femmes sont deux fois plus nombreuses que les
hommes de 18 4 21 ans i fréquenter |'enseignement supérieur
non universitaire i plein temps en Australie, en Belgique, en
République fédérative tchéque et slevaque, en Finlande, en
Allemagne (ex-territoire de la RFA), en Nouvelle-Zélande et
au Portugal.

Pour les jeunes de 22 A 25 ans, il n'existe dans aucun
pays un taux net de fréquentation supérieur & 7 pour cent, et les
seuls pays dans lesquels le taux de fréquentation 3 temps com-
plet est égal ou supérieur 3 5 pour cent sont la Finlande. les
Pays-Bas et la Suéde. Pour la tranche d'dge de 26 3 29 ans,
¢ est la Suéde qui a le taux de fréquentation 3 temps complet le
plus élevé, ¢'est-a-dire 3 pour'cent.

La fréquentation a temps partiel de I’enseignement su-
périeur non universitaire se trouve pour |'essentiel dans les
pays anglophones — Australie, Nouvelle-Zéiande, Royaume-
Uni et Etats-Unis.

DEFINITEON

Le taux net de fréquentation de |'cnscignement supé-
rieur non universitaire est ie pourcentage d’individus apparte-
nant 3 une tranche d"ge donnée (les tranches d’ige vont de 18
321 ans, de 223 25 ans et de 26 3 29 ans) qui sont inscrits dans
I’enseignement supérieur non universitaie.

NOTES EXPLICATIVES

Linterprétation de cet indicateur doit tenir compie des
différences entre les pays dans le classement des types
d'études. Par exemple, dans cenains pays, la formation des en-
seignants ou des personnels paramédicaux est considérée
comme une formation universitaire mais ne "est pas dans
d’autres.

En outre, les taux de fréquentation des différentes
classes d"dge dépendent aussi de la durée habituelle des études
supérieures non universitaires dans un pays donné.

LY



P16: Non-university tertiary educaton

P16 : Enseignement supérieur de tvpe non universitaire

Tahle Pl6:

et enroiment in public and povare
non-university lertiary education. by age group

and by mode (19491

Tubleau Pl .

Taux net de fréquentation de enseignement
superieur non universilaire public et privé,
pur groupe d'dge et pur modaliré ( 1991 )

Age 1821 MWD Age 22-25 M+W) Age 26-2¢ (M+W)
1821 on5 (H+F) 22-25 ang (H+F) 26-29 ans (H+F)
Lime Sort e Ful-trme Partroe “ul-hme “art-tme
g ers :efﬂos sarel | Dewrcemps |Te~es oare | Pentemos [Temps oomel
NG Amencs Améngue du Norg
Larqac g - 27 - (0F:) - Conaaa
e Vil 75 48 V7 iz 08 2.8 S1gs-ong
=3¢ i Area Dcrys duPocifique
SIS i8 77 o8 40 04 L34 . Aushalie
~Qoar - - - - - - Jopon
New leaong &2 19 20 37 0 0 Nouvele-Zéonde
tugpeer Community Commundute eurcpeéenne
Jeigium 140 0 24 0 0 0 Belgique
Denmark Q.7 0 16 0 Q.7 0 Danemark
=garce 81 a 21 0 0 Fronce
Sermary PR 19 03 1.4 0z 1 c2 Alemagne (ex-ter de G ¥4)
Sreece - . N . B i Gréce
reand 76 - (684 0 - Inande
oy - - - - - Htoke
Luxernbourg - - - - - - Luxembourg
Netherlonds 11.7 0.2 &6 0.9 1.0 1.3 Poys-Bas
Portugol a7 - 2.1 - 0.7 - Forfugal
Span - 0 - 0 . Espogne
United Kingdom 1.9 30 04 1.8 02 08 Royourne-Uni
Other Europe - OECD Autres pays dEurope - OCDE
Ausinia - 0 - 0 - ¢} Autriche
Fnlond 4.6 0 53 0 1.8 1] FAnlande
Norway 57 Q7 a5 13 1.2 12 Norvepe
Sweden 60 0 4% 0 28 0 Subde
Switzenand 19 03 KN 2.7 10 1.9 Suisse
Turkey 1.1 0 03 0 0 o Turquie
Country mean 1 s4 | 12 25 [ 11 08 | 07 | Moyenne des pays
Centrol ond Eastem Euope Eurape cenirdle ef crientcle
CSR 08 0 0 0 7 RFTS
Hungary 4.7 0.2 13 1.3 0.1 1.1 Hongrie
See Annex | fornotes Vor noles en annaxe !

3ee ‘abe 514 r he SIaishco Suppiement ‘or X1'a Dy panoer

Vo totlec 514 aans e suppsment stolistigue pour les donndes par e
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P17: University education

NET RATES OF PARTICIPATION
IN UNIVERSITY EDUCATION

P17 : Enseignement supérieur de tvpe universitaire

TAUX NETS DE FREQUENTATION
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
UNIVERSITAIRE

KEY RESULTS

University education full-time enrolment rates for
persons 18 to 21 years of age range from under S per cent in
Hungary. Sweden and Switzertand. to aver 20 per cent in
Canada. Spain and the United States. The rate was higher
than 10 per cent in about half the couniries.

Generally. futl-time enrolnicnt rates were lower for
the two older age groups +22 1o 15 and 26 t0 29 yeats).
However. in the Nordic countries. Austria. Germany (FTFR)
and Switzertand. full-time unersity earolment was higher
among persons 12 to 23 yedrs of age than among individuals
i8 1021 '

Very few students were enrolled part-time in
university education. Part-time participation was the highest
in Australia. Canada. New Zealand and the United States.
but even in these countries. the enrolment rate is lower than
5 per cent among all age groups. .

With full-time enroiment declining for students in
the older age groups. the gap between full- and part-time
enrolment rates becomes smatler. In the countries with the
highest part-time enrolment rates. full- and pari-time rates
are similar for persons 26 to 29 years of age.

There are few differences between the university
education enrolment rates of men and women.

DEFINITION

The net enrolment rates for university education are
the percentage of individuals in a given age range (age ranges
are 18 10 21, 22 to 25, and 26 to 29) who are enroiled in
university education.

NOTES ON INTERPRETATION

In some countries, such as the Nordic and Geman-
speaking countries, tertiary education appears 10 start Jater
than it does eisewhere. This may explain the larger rates of
participation for individuals 22 to 25 years of age in these
countries as compared with the rates for the individuals 18 10
21 years of age.

PRINCIPAUX RESULTATS

Les taux de fréquentation i plein temps de I'enseigne-
ment supéricur universitaire pour les jeunes de 18421 ans vont
de moins de 3 pour cent en Hongrie, en Suéde et en Suisse. i
plus de 20 pour cent au Canada, en Espagne et aux Etats-Unis.
1 dépassent 10 pour cent dans prés de la moitié des puys.

En général, les taux de fréquentation temps complet
sont plus faibles dans les deux tranches d dge supérieures 1222
% ams et 26 3 29 ans). Cependant, dans les pays nordiques.
I' Autriche. | Allemagne (ex-territoire de la RFA) et fa Suisse.
le taux de fréquentation  teraps complet de I'enseignement
universitaire est supeneur chez les jeunes de 224 25ans dcelui
des jeunes de 184 11 ans. S,

Les ¢tudiants fréquentant | universilé 3 temps partiel
«ont rres peu nombreux. La fréquentation a temps partiel est la
plus forte en Australie. au Canada. en Nouvelle-Zélande et aux
Fiats-Unis. mais méme dans ces pays. le taux de fréquentation
est inférieur & 5 pour cent dans toutes les tranches d'age.

Du fait que le taux de fréquentation a temps complet
dsminue dans les classes d’dge supéricures, 1'écart entre les
taux de fréquentation a lemps complet et a temps partiel se res-
serre. Dans les pays odl les taux de fréquentation 2 temps par-
tiel sont les plus élevés, les taux de fréquentation a temps par-
tiel et a temps complet sont analogues chez les jeunes de 26 a
29 ans.

It existe peu de différences enire les taux de fréquenta-
tion de 1'enseignement universitaire des hommes ¢t des
femmes.

DEFINITION

Le taux net de fréquentation de |'enseignement univer-
sitaire est le pourcentage d’individus appartenant a une classe
d"age donnée (18 & 21 ans, 223 25 ans et 26 2 29 ans) yui sonl
inscrits 3 ['université.

NOTES EXPLICATIVES

Dans certains pays, notamment les pays rordiques et
jes pays germanophones, |'enseignement supérieur sembie
commencer plus tard qu'ailleurs. C'est sans doute ce qui
explique les taux de fréquentation plus €levés des individus
agés de 22 & 25 ans dans ces pays, si on les compare aux (aux
de fréquentation des jeunes de 18 & 21 ans.
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P17 : Enseignement supérieur de type universitaire

Table P17: Tableau P17 ;

Net enrolment in public and private university Taux ner de fréquentation de U'enseignement

education, by age group and by mode (1991) supérieur universitaire public et privé,

par groupe d'dge. et par modalité (1991)

Age 1821 (M+W) Age 22-25 (M+W) Age 2629 (MeW)
1821 ans (H+F) 2-25 ons (H+F) 2620 arg (H+F)
Fui-time ort-time FulHtime Port-time F dHime Port-time
Qe fermps | Tamps pamel | Ple ternps [ Temps parfier | Alern temps [Temps partie!

orth Amenca Amenaue du Nord
Canoca 216 ] 95 39 26 24 Canaca
United States 228 14 as 3 25 3.0 Etars-Uns
Pocific Areq Pays au Pacifique
Austroic 152 .23 a7 30 V4 - 24 Australie
Jopan ‘ - - - . - - Jopon
New Zediond 15.2 19 62 4?2 0 0] Nouvele-Zélande
Eropeon Commundy Communaute ewopéenne
Beigium 16.4 4] 6.6 0 5 ¢ Belgique
Denmark 7.5 0 17.0 C 88 0 Denemark
France 8.5 0 0.6 G 37 0 France
Gemnany FTFR; 68 a 147 o 9.3 o Alernagre (ex-ferr. de la RFA)
Greece - - - - - - Gréce
iredang 12.7 - s - 0 . Inande
haty . - - - - - Itole
Luxermbourg - - - - - - Luvemboury
Nethedands 73 0 6.9 a1 22 03 . Poys-bas
Portugal 7.7 . 45 B 1.5 - Portugal
Span 213 0 14.2 0 53 0 Espogne
United Kingdom 12.4 03 a0 10 0.9 1.4 Royaune-Und
Other Europe - 0ECD Autres pays JEuope - OCDE
Ausiria - 0 - 0 . 0 Autiche
Finland Q.7 0 15.7 0 84 o . Fnlande
Norwoy 7.6 05 13.0 1.1 49 09 Norvége
Swedean 34 0 78 0 3 0 Susda
Switzedond 4.4 c 1.6 o] 4.1 0 Suisse
Tukey 6.8 0 4.4 0 2.1 0 Turquile
Counley mecn | 121 | os 88 | 1o | a5 | o6 | Moyenne des pays
ﬂ_Cemldu'\danemEuope Europe confraie et onentale
CSmR 14.7 o 33 o -0 0 RFTS
Hungary 4.1 (19 30 0.3 02 08 Hongrie

See Arnen 1 for noles Vo nofes sn ameme |

See tabie 515 in he Sialshcal Suppiement for data by gender Vdeanmeamwpm
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P17 : Enseignement supérieur de tvpe universitaire

Chart P16 - P17: Percentage ol population Graphique P16 - P17 . Powrcentage :
enrolled in full-nme public and private de la population fréqueniant Uenseignement
Pl tertiary education. by age group supériewr public et privé a plein remps.
tnet enrolment rate (19914 pur groupe d'dge tiaux net de fréquentation) 1 1991)
) Age 18-2] Age 22.25 Age 26-29
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P1X: Locus of decision-making

PERCENTAGE OF DECISIONS TAKEN AT EACH
DECISHON-MAKING LEVEL INEDUCATION

' Pi& . Niveauv de decision

POURCENTAGE DE DECISIONS PRISES

AEY RESULTS

In four Nordic countries (Deamark. Finland, Norway
and Sweden} and in three of the federal countries |Belgium,
Germany and the United Statesy. three-quanters of decisions
are taken ether at the school or the intermediate § level. Ina
second group of countries - among which Austria, France and
Spain — the school. ntermediale and country levels each have
a sizeable role in decision-making.

For Ireland and New Zealand. the school Tevel iy
predominant: in Portugai. most decisions are then at the
school or the country level: 12 Swatzerland. the two
intermediate leselbs are the predominant decision-makers.

DEFINITION

Thix indicator shows the percentage ot educational
decisions taken at specitied levels. The results given here
only apply to the public sector of Jower secondary education,
The decisions on which the results are based are lisied in
Annex 2V,

NOTES ON INTERPRETATION

This indicator is based on decisions in four areas:
educational planning and structures. personnel management.
organisation of instruction. and resources. Any results are
dependent on the list of decisions that were selected for
inclusion in each category and must be interpreted within this
coatext. '

The four decision-making levels — the locations where
these decisions are taken - are 35 follows:

+ The institution and/or school.

« Intermediate | (closest to the school).
+ Intermediate 2 (often regional level).
« Country {central government).

Decisions taken a1 these levels include only the
primary decision-makers and do not include a measure of
whether other decision-making levels are consulted during the
decision-making process or whether decisions are taken
within a framework stipulaied by another decision-making
level.

3]
Le]

ACHAQUE NIVEAL DE L'ENSEIGNEMENT
PRINCEPAL Y RESL LT.\T.\‘;

Dans guatre payvs nordiques (Danemark. Finlande.
Norvege el Suéde). et dans trois pays & structure fédérale
i Belgiyue. Allemagne et Etats-Unis)., trois quarts des décisions
sont prises soit  7école. soit au niveau intermédiaire 1. Dans
un deusieme groupe de pavs gui comprennent | Autriche. la
France et I'Espagne. I'école. fe niveaw intermédiaire et le
mveau natienal ont chacun un role important dans la prise de
decisions,

En Irlande et en Nouselle-Zélande. les décivions sont
prises pour essentiel au niveaw de école - au Ponugal. ta plu-
part des décivons <ont prises au miveau de |'éeole et i celui du

pas~ :en Suisse. les principaux niveaux de décivion sont fes
- deuy mseauy intermédinres, .
DEFINITION

Cet indicateur donne le pourcentage dex décisions
prses d certains niveaux déterminés de 'enseignement. Les ré-
sultats donnés ki ne s appliquent qu aux établissements pu-
blicy d’ensetgnement secondaire de premier cyvcle. Les déci-
sions ~ur lesyuelles se fondent ces résultats sont énumérkes 3
annese 3.V,

NOTES EXPLICATIVES

Cet indicateur se fonde sur les décisions prises dans
quatre domaines : planification et structures de 1'enseigne-
meni. gestion du personnel, organisation pédagogique, el
ressources. Tous les résultats dépendent de la liste des déci-
sions qui ont €té retenues aux fins d'inclusion dans chaque
catégorie et doivent donc étre interprétés dans ce contexte.

l.es quatre niveaux de prisc de décisions, <’est-a-dire
fes eux ou les décisions sont prises, sont les suivanls :

+ L éablissement etjou I"école.
* Le niveau intermédiaire | (le plus proche de 1'école).

"+ Le niveau intermédiaire 2 (souvent régional).

« Le niveau de I'Etat (administration centrale).

Les décisions prises A ces niveaux ne comprennen que
les premiers décideurs et ne permetient pas de savoir si
d’autres niveaux de décision ont été consuliés au cours du pro-
cessus de décision, ni si des décisions sont prises A I'intéricur
d’un cadre stipulé par un autre niveau de décision.



P1R: Locus of decision-making

P8 : Niveaux de décision

Table PLE:

Decisions taken by level of governance
as a percentage of all decisions

{public lower secondary education) (1991)

Tableau P18 .

Décisions concernant {'enseignement secondaire

public du premuer cycle, par niveau administratif

{en pourcentage de louies les décisions) (1991)

Locus of decision-maxing (1) .
Niveovx de décison (1)
Scnooi vel ‘rlemediate kevel | irtammechate evel 2 Country evel Toto
n% Nvear, stooissement | iveau mtarmédiaire | | Nveay Rermédiare [ | Nveau natiordl 0 enk
Austria 44 8 26 23 100 Autnche
Besgurm 26 0 24 100 Beigique
Denmark 39 48 14 100 Danermark
Firiane 38 50 13 100 Finiande
Fromce 35 - a5 30 100 fronce
Semrany 32 a4 17 7 100 Alemagne
Iredond 74 - 18 i00 Inonde
New Zeqland 73 - - 27 100 Nowvelle-Zélande
Nofway 31 45 - 24 100 Norvége
Portugal 42 - 58 100 Portugal
Spain 28 26 14 a2z 100 Espagne
Sweden 47 47 - é 100 Suede
Switzedand 9 44 4 - oo Suisse
Urnited States 26 Al 3 - 100 Etats-Unis
(1) e Yechncal noke V n Annex 3 ] ¢1) Vor arrews 3, nole lectrique V
- Thes gpecikc decon-akang level GO not nds! ~ Car o) spdciiques dis ciboliion n'ewiste DOF
Chan P18: Locus of decision-making Graphique P18 : Niveaux de décision dans
in lower sccondary education (1991) I'enseignement secondaire du premier cycle (1991)
%) Y
CIes™
80 |- . " ,
i 5y Intermediate
&0 ~ . Javel 2
O T inlamedicte
level 1
20 -
|
leval
IRL NZL SWE AUT POR DEN FN FRA GER NOR SPA  BEL USA Wi
Cmn-;:m:udwmwcmm A Las poys sont clossds par appart au pourcEnioge
of ecsns token gt hgChao! igvel - R - das CSCINONS prisas aU Ivedl ce Fécoie

- %
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P19: Decivion-making by schools

PERCENTAGE OF DECISIONS TAKEN
ATSCHOOL LEVEL FOR PRIMARY,
AND SECONDARY EDUCATION

P19 : Décisions prises par les établissements

POURCENTAGE DE DECISIONS PRISES
AU NIVEALU DE L'ETABLISSEMENT
POUR LES ENSEIGNEMENTS PRIMAIRE
ET SECONDAIRE

KEY RESULTS

In most of the countries. the percentage of decisions
tuhen at the school level is similar across the three levels of
education considered.

Howeser. in ~ome cuuntries. the percentage of
decisions that are taken at the school fevel is higher for either
one or hath levels of secondary education than for primary
aducation. In France. Ireland and Portugal. the percentage of
decwions taken at the school level w higher for both lower
and upper secondary educatson than for primary education. In
Finland and Switzerland. the pereentage of decisions taken at

*the school level is higher fur upper secondary education than

for pnimary.

Among the five countries reporting data for the
private sector. there are marked differences between public
and private schools with regard to the school’s role in
decision-making. The percentage of decisions taken at the
whool level is greater in private schools than in public
schools.

DEFINITION

This indicator shows the decisions taken 4t the school
level as a percentage of all decisions in primary, lower
secondary and upper secondary education. The decisions on
which the results are based are listed in Annex 3. V.

NOTES ON INTERPRETATION

This indicator is based on decisions in four areas:
educational planning and structures, personnel management,
organisation of instruction, and resources. The results depend
on the list of decisions that were selected for inclusion in each
category and must be interpreted within this context. It is
important to recognise that decisions at any particular level
may be taken by a variety of actors. For the school, this may
include its own governing board. the school principal.
teachers. parents and students.

This measure only includes those decisions for which
the school level was the primary decision-maker and not
those in which the school level piayed a different role, such as
being consulted by the primary decision-maker. As a result. it
should not be interpreted as an estimate of the total role that
schools play in the decision-making process.

PRINCIPALX RESULTATS

Dans 1a plupart des pays, le pourcentage des décisions
prises au niveau des établissements est analogue dans les trois
niveaux d'enseignement étudiés.

Cependant. dans certains pays, le pourcentage de déci-
sions prises au niveau des établissements est supérieur tant pour
'un des oveles de enseignement secondaire ou les deux que
pour |enseignement primaire. En France. en Irlande et au
Portugal. le pourcentage des décisions prises au niveau de I'éta-
hlissement est <upérieur 1ant pour le premier et fe deuxiéme
¢seles de 1enseignement secondaire que pour 'enscignement
primaireEn Finlande eten Suisse. le pourcentage des décisions
rrses au niveau de 1école est plus élevé pour le deuxizme
cucle de 1'enseignement secondaire que pour le primaire.

Parmi les cing pays qui font élat de données relatives
au secteur privé, il exisie des différences sensibles entre éta-
blissements publics et privés quant au réle des écoles dans la
prise de décisions. Le pourcentage de décisions prises au ni-
veau des écoles est plus élevé dans les établissements prives
que dans les établissements publics.

DEFINITION

Cet indicateur montre les décisions prises au niveau de
I"établissement en pourcentage de toutes les décisions prises
dans les enscignements primaire et secondaire de premier et de
deuxieme cycles. Les décisions sur lesqueiles se fondent ces
résultats sont énumérées i I'annexe 3, V.

NOTES EXPLICATIVES

Cel-indicateur se fonde sur les décisions prises dans
quatre domaines : planification et structures. gestion du pei-
sonnel, organisation pédagogique et ressources. Les résultats
dépendent de la liste des décisions retenues dans chaque caté-
gorie et doivent étre interprétés dans ce contexie. Il est impor-
tant de reconnaitre que les décisions prises & un niveau quel-
conque peuvent &tre le fait d’acteurs divers. Pour I'école. il
peut s'agir de son propre conseil d’administration, du chef
d’établissement, des enseignants, des parents et des éléves.

Cette mesure ne comprend que les décisions pour les-
quelies I'établissement a €1¢ le décideur principal, et exclut
celles dans lesquelles I'établissement a joué un rdle différent,
notamment un role consultatif auprés du principal décideur. En
conséquence, elle ne doit pas étre interprétée comme " estima-
tion du rle global que les établissements scolaires jouent dans
le processus de prise de décisions.



P19: Decision-making by schools

P19 : Décisions prises par les établissements

' Tabie P19:

Decisons taken at the school level

il as a percentage of all decisions taken by pubtic
Hand private schools. by level of education {1991

Tablean P19 -

Décisions prises ai siveau de I'établissement
en pourcentage du total des décisions prises
dans les écoles publiques et privées,

par niveau scolaire (1991)
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P1Y: Decision-making by schools

P19 - Décisions prises par les établissements

Chart P19 Decisions taben
at the school level (1991
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P20: Domains of decision-making

PERCENTAGE OF DECISIONS
TAKEN BY SCHOOLS IN FOUR DECISION
DOMAINS

KEY RESULTS

Decisions about the organisation of instruction are the
predominant type taken at the school level in each of the
countries. In addition. there is little vaniation across the
countries in the percentage of decisions in the area of
organisation of instruction that are tahen by the schools. The
exception s Switzerfand where 4 smaller percentage of these
decisions are taken at the school lesel.

In the majority of couniries. schools also take
decisions in the areas of educational planning and structures.
personnel management. and resources. Countries can be
distinguished in terms of the number of areas in which ther
«chools take decisions. In Denmark. Finland. France. Ireland.
New Zealand. Portugal and Sweden. schools take decisions tn
all four areas whereas in the other countries {excepl
Switzerland). only in theee areas. In those countries in which
schools only take decisiens in three areas. the schools are
least likely to take decisions regarding personnel
management.

DEFINITION

This indicator shows the decisions taken at the school
level as a percentage of all decisions taken in public lower
secondary education, by decision domain: educational
planning and structures, personnel management. organisation
of instruction, and resources. The decisions on which the
percentages in each decision-making domain are based are
listed in Annex 3. V.

NITES ON INTERFRETATION

This indicator shows variation in the types of
decisions that are likely to be taken at the school level. Asis
the case with the other indicators in this section, any resulls
are dependent upon the list of decisions that were selected for
inclusion in each category and must be interpreted withim this
context. Further, decisions at any level may be 1aken by a
variety of actors. For the school, this may include its own
goveming board, the. school principal, teachers, parents and
students. '

P20 : Domaines de décision

POURCENTAGE DE DECISIONS PRISES
PAR LES ETABLISSEMENTS DANS QUATRE
DOMAINES DE DECISION

PRINCIPAUX RESULTATS

Cest surtout I"organisation de I'enseignement qui fait
I"objet des décisions prises par les établissements dans chacun
des pays. En outre. les variations entre payvs sont minimes
quant au pourcentage des décisions prises dans le domaine de
organisation pédagogique par les Jeoles. Lexception est I
Suisse ol le pourcentage des décisions priscs par ['école et
plus taible.

Dans Ja majorité des pays. les écoles prennent aussi des
décisions dans des domaines tels que ka plamification et les
sructures. fa gestion du personnet et les ressources. On peut
établir une distinction enire pays en fonction du nombre de do-
maines dans lesquels les écoles prennent des décisions. Au
Danemark. en Finlande. en France. en Irlande. en Nouvelle-
Z3lande. au Portugal et en Sugde. les écoles prennent des déci-
sions dans les quatre domaines tandis que dans les autres pays
(exception faite de la Suisse). ces décisions ialerviennent gue
dans trois domaines. Dans cette demiére catégorie de pays.
¢est 3 propos de la gestion du personnel que les écoles pren-
nent le moins de décisions.

DEFINITION

Cet indicateur montre les décisions prises par les éia-
blissements en pourcentage de to ites les décisions prises dans
I'enseignement secondaire public de premier cycle. par do-
maine : planification et structures, gestion du personnel. orga-
nisation pédagogique et ressources. Les décisions sur les-
quelles reposent les pourcentages dans chaque domaine de
décision sont énumérées i 'annexe 3, V.

NOTES DXFLICATIVES

Cet indicateur montre les variations des types de déci-
sions qui peuvent &tre prises par les établissements. Comme
pour dautres indicateurs de ceite section, les résultats dépen-
dent de 1a liste des décisions retenues dans chaque catégorie et
doivent étre interprétés dans ce contexte. Qui plus est. les déci-
sions prises & quelque niveau que ce soil peuvent faire interve-
nir divers acteurs. Pous I'école, il peut s’agir de son propre
conseil d’administration, du chef d'établissement, des ensei-
gnants, des parents el des éleves.

[ D



P20: Domains of decision-making

P20 : Domaines de décision

Table P20:

Decisions taken at the school level by decision
domain as a percentage of al! decisions
{public lower secondary education) (1991}

Tableau P21} :

Décisidns prises at niveau de 'établissement par domaine
en pourcentage du total des décisions (établissements publics
d'enseignement secondaire du I cycle) (1991)
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P21 Modes of decision-muking

P2LiAy: PERCENTAGE OF DECISIONS
TAKEN AT SCHOOL LEVEL USING EACH

'DECISION-MAKING MODE

P21 - Maodes de décision

P211A): POURCENTAGE DE DECISIONS
PRISES PAR L'ETABLISSEMENT

hEY RESULTS

In about half of the countries. more than 20 per cent
of the decivions in public lower secondan education are tahen
at the ~schoot level within a framework fived at another level.
tn France. Germany, Portugal, Sweden. Switzerland and the
United States. this is the predominant made of school-level
decision-making: a1 least two-thirds of decisions taken by
~choots occar within a fived frameworh,

Nosingle mode i predominunt i Austria, Denmark.
Finland. Ireland. New Zealand. Norwav and Spain: in these
countries. schools alvwo tahe u sizeable percentage of decisions
agtonomously.  [n Belgium. autonomous decision-making is
the predominant mode for schools. since over two-thinds of
the dectsions that ~chools take are reached 1n this manner,

A third decision-making mode - consalting with
another level - 15 used in only two countries with any
frequency. In this mode. input from another level is oblained.
but the decision is taken at the school level. In Denmark and
Ireland. this practice is emploved in over 20 per cent of the
school-level decisions.

Schools also play an indirect role in the decision-
making process when they are consufted by decision-makers
at another level. [n Switzerland and the Unied States. this
mode is used for about half of the decisions in which schools
are involved.

DEFINITION

P21{A) shows decisions at the school level as a
percentage of all decisions. separately by ‘mode of decision-
making: autonomously. after consulting with another level,
within a framework stipulated by another level, and through
consultation with another level.

The decisions on which the percentages in-each
decision-making domain are based are listed in Annex 3, V.

NOTES ON INTERPRETATION

This indicator shows how school-level decisions are
taken {mode of decision-making) and the constraints placed
on schools that affect the decision-making process. .

Any results are dependent upon the list of decisions
that were selected for inclusion in the decision-making survey
instruments. and hence must be interpreted within this
context. b
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PAR MODE DE DECISION

PRINCEPALY RESULTATS

Dans 1a moiti€ environ des pays. plus de 20 pour cent
des ddevions prises dans {'enseignement public secondaire de
premier oy cle relevent des compétences altribudes aux Stablis-
sements seolitites par un autre riveau. EA France, en Alle-
magne. au Portugal, en Suede. en Suinse et auy Erats-Unis,
¢estee muode de décsion gui prédomine © dewy tiers au moins
des décisions prives par les établissements le sont dans un
vadre préetabii.

[ n'sy a sucun mode unigue dominani en Awtriche, au
Dunemark. en Finlande. en Irlande. en Nouvelle-Zélande. en
Norvege et en Espagne @ dans ces pavs, les établissements
prennent un nombre non néghgesble de dé&cisions en toute
autonomie. En Belgwjue. cest Mautonomie de la prise de déct-
sings qui et la plus fréquente @ plus des deun tiers des déci-
sions prises par les élablissements le sont selon ce mode.

L'n trodsieme mode de décision - fa consultation d"un
auire niveau - ne se retrouve avec une certaine fréquence que
dans deux pavs. Selon ce mode. il existe un apport de Fautre
aiveau. nrads la décision releve de "établissement. Au
Danemark et en [rlande. cette pratique est appliquée dans plus
de 20 pour cent des décisions relevant des établissements.

Les écoles jouent aussi un réle indirect dans la prise de
décisions lorsqu’elles sont consuliées par les décideurs d'un
autre niveau. En Suisse et aux Etats-Unis. ce mode est utilisé
dans la moitié environ des décisions auxquelles les écoles par-
ticipent.

-

DEFINITION

P21(A) montre les décisions relevant de la compélence
des é1ablissements en pourcentage de toutes les décisions, ven-
tilées par mode de décision : en toute autonomie. aprés consul-
tation d’un autre niveau, dans un cadre préétabli par un autre
niveau. ef par consultation d'un autre niveau.

Les décisions sur lesquelles se fondent les pourcen-
tages relatifs & chacun des domaines de décision sont énumé-
rées a F'annexe 3, V.

NOTES EXPLICATIVES

Cet indicateur montre comment sont prises les déci-
sions relevant des établissements scolaires (c'est-a-dire le
mode de décision), ainsi que les limites imposées aux écoles
qui influent sur le processus de décision.

Les résultats dépendent de la liste des décisions rete-
nues dans |'enquéte sur la prise de décisions et doivent donc
étre interprétés dan¥ ce cBntexte.

.



P21: Modes of decision-making

P21 : Modes de décision

Table P21 1 A¥ Tableau P21 tA) .
Decisions involving the school level by mode. Potire enmiave des décisions prises par les établissements
as a percentage of all decisions publics de Venseignement secondaire du 17 cycle,
{public lower secondary education! (1991} en pourcentage du total des décisions. par mode (1991
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P21: Modes of decision-making

P21iB): PERCENTAGE OF DECISIONS TAKEN
AT COUNTRY LEVEL USING
EACH DECISION-MAKING MODE

KEY RESULTS

The country level is involved in decision-making for
the decisions included tn this study in all cguntries except two
federal ones. Switzerland and Belgium.  Although only a
small percentage of decisions are taken ai the couniry level in
Germany, they are all taken autonemously, ie., without the
participation of other levels. in contrast, in Finjand. Ireland.
Sweden and the United States. the predominant mode is to
establish a framework within which other levels must take
their decisions. In the remaining countries, country
mvolvement is more evenly split between fixing a framework
for other levek.

In several countries. among which France. lreland.
Portugal und Spain. a small percentage of the decisions in
which the country level plavs a role are taken after consulting
with another decision-making body .

DEFINITION

P21(B) shows the decisions taken at the country level
s a percentage of all decisions influenging school policy.
separately by mode of decision-making: autonomously, after
consuiting with another level, through estabiishing a
framework for another level, and through advising another
fevel.

The figures refer to public lower secondary education
only. The decisions on which the percentages in each
decision-making domain are based are listed in Annex 3, V.

NOTES ON INTERPRETATION

Whereas the previous chast [indicator P21(A)} shows
how school-level decisions are taken and what constraints are
ptaced on schools that affect the decision-making process, the
second chart [indicator P21(B)} shows what percentage of the
decisions are taken at the country level.

The results are clearly dependent upon the list of
decisions that were selected for inclusion in the decision-
making survey instruments, and hence must be interpreted
within this context.

e F’i:":m.. 3

g
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P21 : Modes de décision

P2HB): POCRCENTAGE DE DECISIONS PRISES
AUNIVEAUNATIONAL i
SUIVANT LE MODE DE DECISION

PRINCIPALX RESULTATS

Le niveau national (1"Etat) intervient dans les décisions
comprises dans cette étude dans fous les pays sauf deux pays 2
structure fédérale, la Suisse et la Belgique. Bien que le pour-
centage des décisions prises au niveau national soit faible en
Allernagne. elles sont prises de fagon autonome. c'est-a-dire
~dns participation d'autres niveaux. Au contraire, en Finlande.
en Irlande. en Suede et aux Etats-Unis, le mode e plus répandu
consiste & €tablir un cadre 3 |'intérieur duguel les autres ni-
veaus dowvent prendre leurs décisions, Dans Jes autres pays. la
participation de |'administration-est encore plus également ré-
partie entre le modele du cadre préétabli 3 lintention des autres
niveaux, ) ;

Dans plusieurs pays, notamment la France. I'Irlande. le
Portugal et 1'Espagne. un faible pourcentage des décisions aux-
quelles participe le niveau national sont prises aprés consulta-
tion d’une autre instance de décision.

DEFINITION

Lindicateur P21(B) montre les décisions prises au

niveau national en pourcentage de toutes les décisions relatives
& la politique scolaire, ventilées par mode de décision : en towe
autonomie, ¢n concertation avec un autre niveau, en établissant
un cadre de référence, et au moyen de conseils 4 un autre ni-
veau. _ -
Les chiffres ne s'appliquent qua 'enseignement se-
condaire public de premier cycle. Les décisions sur lesquelles
reposent les pourcentages relatifs a chaque domaine de déci-
sion sont énumérées 2 I'annexe 3, V.

NOTES EXPLICATIVES

Alors que le graphique précédent [indicateur P21(A)]
montre comment les décisions sont prises par les établisse-
ments scolaires et quelles sont les limites imposées & I'école
qui influent sur la prise de décisions, le deuxiéme graphique
{indicateur P21(B)] donne le pourcentage des décisions prises
au niveau national. .

Les résultats dépendent A I"évidence de Iz liste des dé-
cisions retenues dans 1'enquéte sur la prise de décisions et doi-
vent donc étre inderprétés dans ce contexte.



P21: Modes of deciston-making

P21 . Modes de décision

Table P21 1By - : Tableau P21 (B -
Decisions tnvolving the country level. by mode. Powrcentage des décisions prises au niveau national concernant
as a percentage of all decisions les érablissements publics d'enseignement secondaire
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RESULTS OF EDUCATIO!:

RESULTAYS DE L' ENSEIGNEMENT



Results of education

The resulis of education can be examined and
" interpreted in different ways. Regardless of which resulls and
related characteristics are considered. they always reflect both
the historical conditions and the combined effects of policies,
programmes, and decisions constituting the education sysiem
in each country. The results of education, however defined
and measured, are thus a function of a complex set of social.
cultural. economic and personal factors, of which education
inputs such as money spent. teachers employed and the
number of students admitted are but one. albeit crucial, part.

This section presents 10 indicators showing different
aspects of the results achieved in education systems. They
are divided into three sub-sections dealing with: g) student
outcomes; b) system outcomes: and ¢) labour market
outcomes. . Because the focus and substantive meaning of
these groups of indicators differ in important ways, they are
each introduced separately,

Student Qutcomes

Compared with the first edition of Education at a
Glance, two innovations characterise the presentation of the
four indicators of student outcomes. First. the use of data
collected in 199] makes this cluster of indicators coherent
with the other indicators, and second. the inclusion of an
indicator not subject-oriented - the indicator on the reading
performance of students — which opens the way for the future
development of indicators that will examine aspects of
student achievement of a cross-curriculum nature, for
example problem-solving and communication abilities.

Indicators of student performance can measure
altainment within specific subjects or skills that cut across
subjects areas. They may measure knowledge and
competencies of the attitudes or cultural values that education
impasts. Indicators may be designed to compare countries to
one another, or they can indicate the extent to which countries
have attained their own goals. '

This sub-section presents international indicators for
the comparison of student performance in reading, mathema-
tics and science. The first indicators (R1, R2, R3) are organi-
sed foliowing an identical frame for each area of curriculum:
a) a multiple comparison chart of overall proficiency present-
ing the average level of student performance in each country,
and comparing the performance levels across countries; b) a
chart describing the distribution of student performance scores
within each country; and ¢} a chart of between-school differ-
ences in student performance, that compares the extent to
which student performance differs across schools in the
participating countries.

L .

Résultats de I'enseignement

I y a plusieurs fagons d’examiner et d'interpréter les ré-
sultats de I'enseignement. Quels que soient les résultats et les
caracténistiques connexes envisagés, ils sont toujours le reflet
des circonstances historiques qui fagonnent |'enseignement et
des effets conjugués des politiques, des programmes et des déci-
sions qui déterminent fa configuration du systéme éducatif de
chaque pays. Les résultats de I'enseignement, quelles que soient
les mesures et les définitions adoptées, sont donc fonction d'un
jeu complexe de facteurs sociaux, culturels. économiques et per-
sonnels, parmi lesquels des aspects tels que les fonds dépensés.
fes enseignants employés et les effectifs d'éléves ou d"éudiants
admis ne sont qu’une compasante. si décisive soit-lle.

Dans cette section sont présentés 10 indicateurs qui
montrent différents aspects des résultats obtenus par les sys-
temes d’enseignement. [Is se divisent en trois sous-sections qui
traitent : g} des résultats obtenus par les éléves : b) des résultats
du systeme et ¢) des résultats sur le marché du travail. Compte
tenu des différences importantes d éclairage et de signification
de ces groupes d'indicateurs, chacun d'eux fait I'objet d’une
présentation distincte,

Résultats des éleves

Si on compare cette édition avec la premiére de
Regards sur I'éducation, on constate que deux innovations ca-
racténisent la présentation des quatre indicateurs qui traitent
des résultats obtenus par les éRRves. Premiérement, |'utilisation
des données recueillies en 1991 assure fa cohérence entre~ce
groupe d’indicateurs et les autres et, deuxidmement, 1'inclu-
sion d'un indicateur qui n'est pa. li€ & une discipline précise, 2
savoir I'indicateur de la compéience en lecture des éléves,
ouvre la voie a I'élaboration future d’indicateurs qui tiendront
compte de certains aspects des résultats obtenus par les €leves
qui transcendent les frontiéres disciplinaires, par exemple la ré-
solution des problémes et I'aptitude i la communication.

Les indicateurs des résultats obtenus par les éléves peu-
vent mesurer les niveaux aiteints dans certaines matidres, ou
des compétences qui s'appliquent 3 plusiers disciplines. 1's
peuveit mesurer les connaissances théoriques €1 pratiques, ou
les attitudes et valeurs transmises par ['enseignement. Les in-
dicateurs peuvent avoir pour objet de comparer Jes pays entre
eux, ou indiquer la mesure dans laquellc les pays ont atieint les
objectifs qu’ils sétaient fixés.

Cette sous-section comporte des indicateurs intemnatio-
naux permettant de comparer les résultats des €Rves en lecture,
en mathématiques et en sciences. Les trois premiers indicateurs
(R1, R2, R3) sont présentés conformément 3 un cadre iden-
tique pour chaque matitre : a) un graphique & double entrée
mesurant la compétence générate et montrant le niveau moyen
des résuliats scolaires pour chaque pays et la comparaison
cntre pays des niveaux de réussite ; b) un graphique exposant la
répartition des résultats scolaires A I'intérieur de chaque pays,
et ¢) un graphique permettant dc'comparer les différences de
résultats d’une école 2 |'autre dans les pays participants. -

- o - ) ‘_ r
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A fourth indicator provides information on gender
differences in achievement (R4). This indicator is calculated
only for reading; other areas of curriculum will be covered in
the future, when data for other key subjects become available.

The data used in these indicators come from two
intemnational surveys. The reading indicators are based on
data from the Intemational Association for the Evaluation of
Educational Achievement (IEA), which conducted the reading
literacy study between October 1990 and April 1991. The
study included a test of the reading literacy of 14 year-olds.
The science and mathematics examinations were administered
as part of the Second International Assessment of Educational
Progress in 1991 (IAEP:II). Students aged 13 years were
tested. Readers should be cautious when making comparisons
between the reading indicators and those based on the
mathematics and science tests. Differences in items and test
development, in the countries participating, and differences
between countries in the way the schools and the students
were selected for participation make comparisons tentative.

The multiple comparison charts of overall proficiency
compare the levels of student performance across countries.
While average performance provides a useful snapshot of
student achievement in a country, it may hide other important
differences or similarities between countries. The countries
with the highest average achievement do not necessarily have
" the highest proportion of high-achieving students or the
lowest proportion of poorty-achieving students. '

The charts on student differences in performance in
reading, science and mathematics describe the percentage of
students in each country whose performance was above,
beiow, and near the international average.

The charts on school differences in achievement show
the amount of variation in performance that has to do with the
types of schools the students attend. They reflect the policics
and historical forces that shape each country’s school system.
For example, some countries sor? students at the age of 11 or
12 years ito certain ability tracks, whereas other countries
maintain a non-selective system. Almost automatically, the
between-school variation in the first set of countries will be
higher than in the second set of countries, where most of the
variation in performance will be within the school between
classes and students. '

The charts showing overall student proficiency and
comparing the distributions of low- and high-performing
students also offer information about the precision of the
estimates. The data on which these charts are based come
from a sampie of schools and students in each participating
country, and are therefore subject to sampling error. That is,
another sample selected from the same population would
yield slightly different estimates. Thus, it is necessary to take
the standard errors into agcqunt when making comparisons.
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Un quatrieme indicateur fournit des renseignements
sur les résultats des éléves selon le sexe (R4). Cet indicateur ne
s'applique qu'a la lecture ; d’autres domaines du programme
seront €tudiés & "avenir lorsque les données relatives a cer-
taines matidres importantes seront disponibles.

Les données utilisées dans ces indicateurs proviennent
de deux enquétes internationales. Les indicateurs de lecture re-
posent sur les données de I"Association internationale pour
I'évaluation de I'enseignement (IEA). qui a effectué entre oc-
tobre 1990 et avril 1991 une étude sur la maitrise de la lecture.
Elle comprenait une vérification des compétences en lecture
chez des éléves de 14 ans. Les examens en sciences et en ma-
thématiques faisaient partie du Second International
Assessment of Educational Progress en 1991 (IAEP:1I). Les
éleves ayant subi les épreuves étaient 4gés de 13 ans. Le lecteur
devra se montrer prudent en comparant les indicateurs de lec-
ture et ceux qui se fondent sur les épreuves de mathématiques
et'de sciences. Les différénces entre les questions et Iorgani-
sation des épreuves dans les pays participants et les différences
entre pays quant i la sélection des établissements et des éiéves
rendent les comparaisons aléatoires.

Les graphiques 2 double entrée qui rendent compie des
compétences générales comparent les niveaux de résultats des
éléves entre pays. Les performances moyennes offrent un ins-
tantané utile des résultats scolaires dans un pays donné, mais
risquent d’occulter d'autres différences ou analogies impor-
tantes entre pays. Les pays dont les résultats moyens sont les
plus Elevés n’ont pas nécessairement la plus forte proportion
d'éleves forts ou la proportion la plus basse d’'éleves faibles.

Les graphiques qui illustrent les différents résultats
obtenus par les éléves en lecture, en sciences et en mathéma-
tiques décrivent ke pourcentage d'éléves dans chaque pays dont
les résultats sont supéricurs, inféricurs ¢t analogues 1 la
moyenne internationale.

Les graphiques itlustrant les différences de résultats
entre écoles montrent P'ampleur des variations de perfor-
mances liées au type d'école fréquentée par les €i2ves. Iis re-
fletent les politiques et les courants historiques qui fagonnent
le systéme scolaire de chaque pays. Par exemple, dans cestains
pays, les éléves sont répartis & 1'ige de 11 ou 12 ans dans des
filitres correspondant 3 leurs aptitudes, alors que ¢’ sutres pays
gardent un systéme non sélectif. Les variations entre écoles
dans le premier groupe de pays sont presque automatiquement
supérieures 3 celles du deuxiéme groupe od la plupart des va-
riations de résyltats interviennent A I'intérieur de 'école entre
classes et entre éidves.

Les graphiques qui montrent les compétences d’en-
semble des él2ves ef comparent la répartition des éitves forts et
faibles fournissent aussi des renseignements sur la précision
des estimations. Les données sur lesquelles reposent ces gra-
phiques provieanent d’un échantillon d’établissements et
d"élkves dans chague pays participant et sont donc sujettes aux
erreurs d’échantillonnage. Autrement dit, un autre échantillon
choisi dans la méme population pourrait donner des estima-
tions légérement différentes. 11 est donc indispensable de tenir
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A typical margin of error is about twice the standard error
presented.

The indicators on science and mathemalics
achievement are provisional and are identified by the letter
1ps. These indicalors are flagged not because the indicator
definition or the calculation procedures are inadequate, but
because they were measured using data that do not fully
satisfy agreed OECD standards. Moreover, England and
Switzerland have been excluded from the indicators on
hetween-schoo! differences in science and mathematics
performance because the approach to sampling taken by these
two countries deviates from the recommended design
implemented in the other countries. thus invahidating the
comparisons (see Anpex 3. Vv

S_vislem -Outcdmés

This sub-section presents four indicators mea  '0g
results achieved at the level of the education system. They
show the direct output of the system, such as receiving a
particular credential., the share of the country's youth who
complete upper secondary and tertiary education at the
theoretical graduation age, and the types of tertiary education
diptomas and degrees that are awarded.

Indicators RS and R6 supply data on the share of
individuals at the theoretica! graduation age who complete
upper secondary and university education, respectively.
Additional information can be obtained by studying the
linkages betweea RS and R6. The young adults who
complete an upper secondary education (R5) serve as a
primary source of participants and, ultimately, graduates of
tertiary education programmes (R6). Considered together, RS
and R6 also highlight the extent to which upper secondary
education completers end their education at that fevel.
Additionally, each of these indicators can be interpreted as a
measure of the level of educational attainment of an age
cohort of persons available for the labour force.

Another system outcome indicator, higher education
survival. which was included in the first edition of Education
at a Glance. remains part of the OECD indicator set but is not
presented here because of technicat difficulties refated to its
calculation.

The indicators of system outcomes relate to a aumber
of other indicators in the OECD set, including measures of
both context and participation in education. They can be
understood in relation to the participation indicators, which
provide enrolment rates, but are not concerned with whether
students actually complete their programmes. RS and R6
relate most directly to the net enrolmgpt rates shown in P14 for
programmes at the upper secondary and university E;‘{%S:

. i)
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compte des erreurs-types lorsqu’on procéde a des comparai-
sons. La marge d'erreur typique représente environ fe doubie
de I'erveur-type présentée.

Les indicateurs de résultats en sciences et en mathéma-
tiques sont provisoires el sont identifiés par la lettre (p). Ces
indicateurs sont signalés non pagge que la définition de I"indi-
cateur ou les procédures de calcul laissent a désirer, mais parce
qu’ils ont éé mesurés au moyen de données qui ne sont pas
enticrement conformes aux normes de I'OCDE. En outre.
|"Angleterre et la Suisse ont été exclues des indicateurs sur les
différences de compélences en sciences et en mathématiques
entre écoles parce que la méthode d'échantiltonnage adoptée
par ces deux pays n'est pas la méme que celle appliquée dans
d autres pays. ce qui dte toute valeur aux COMPpAraisons (voir
anpexe 3. VI

Résultats du sySteme

Cette sous-section présente quatre indicateurs qui me-
surent les résultats obtenus par fe systéme d’enseignement. lis
montrent les résultats directs du systéme, tels que I'obtention
d'un cenificat ou dipldme, le pourcentage de la jeunesse d’un
pays qui termine le cursus de 1'enseignement secondaire de
deuxieme cycle et de |'enseignement supérieur a 1'dge
théorique. et les types de diplomes de |'enseignement supéneur
qui ont été délivrés.

Les indicateurs RS et R6 fournissent des renseigne-
ments sur ta proportion d'individus qui terminent respective-
ment leurs études secondaires de deuxigme cycle et leurs
études supérieures i |'age théorique. On peut obienir des ren-
seignements supplémentaires en étudiant les liens entre RSet
R6. Les jeunes adultes qui terminent leurs études secondaires
de deuxiéme cycle (RS) constituent la source essenticlle des ef-
fectifs et, plus tard, des diplomés de 1'enseignement supéricur
(R6). Si 'on examine en méme temps RS et R6, on peuten dé-
duire le nombre de personnes qui terminent leurs études A la fin
de I’enseignement secondaire de deuxiéme cycle. En outre,
chacun de ces indicateurs peut étre considéré comme 1a mesure
du niveau d"instruction d’une cohorte de personnes prétes 3 ac-
céder 2 'emploi.

Un autre indicateur des résultats du systéme, la survie
dans I'enseignement supérieur, qui figurait dans la premitre
édition de Regards sur ' éducation, continue de faire partic de
{"ensemble des indicateurs de I'OCDE mais n’est pas présenté
ici par suite des difficultés techniques posées par son calcul.

Les indicateurs des résultats du sysiéme sont 3 rappro-
cher d’un certain nombre d'autres indicateurs de I"'OCDE,
notamment les mesures du contexte et de la scolarisation. Is
peuvent également étre rapprochés des indicateurs de partici-
pation qui donnent des taux de scolarisation mais n'indiquent
pas si les éldves ont ou non terminé leurs études. R5ct RO
concement plus directement les 1aux nets de scolarisation pré-
sentés par I'indicateur P14 i propos du deuxiéme cycle de I’en-

seignement secondaire et de I'enseignement universitaire.

148



Results of education

»

RS and R6 can also be viewed in relation to the
context indicators, mainly C1 and C2, to provide a view of
general changes in educational attainment during the lifespan
of the current labour force. In countries where system
outcomes are increasing, the rates in RS and R6 will exceed
the overall educational attainment level of the labour force.
For example, the upper secondary graduation ratio will be
higher than the percentage of the labour force that has
completed at least upper secondary education (C1. Chart B},
Likewise. it can be expecied that the context attainment
indicators will change over time to reflect the increasing
percentage of the labour force educated during the period of
higher output rates.

R7 and R8 focus on university attainment in the felds
of science and engineering. Together, these (wo. indicators
iHustrate the importance that countries place on ady anced
stedy in science and engincering at the university level and
provide information on the av aifability of newly graduated
scientific personnel.

Labour Market Qutcomes

This sub-section presents two additional outcome
indicators. They show the results of education in relation t0
performance in the labour market. In contrast to the
indicators at system level, which describe immediate results
of education, such as receiving a particular credential, those
measuring labour market outcomes reflect certain long-term
social and economic effects of education.

The outcome indicators provide information about the
relationship between educatignal attainment and two aspects of
labour market performance: employment and eamings. By
presenting the unemployment rate for persons in the labour
force with different levels of education, RY provides a general
reading of the impact of additional education on employment
prospects, within the constraints of the country’s social and
economic system.

Indicators RI{{A) and R10(B) expand the topic by
comparing the earnings of different groups of workers.
RIO(A) shows the ratio of the average earnings from work of
labour force members with lower secondary, non-university
tertiary and university education to the average eamings of
those with an upper secondary education. Although not
strictly speaking a rate-of-return measure, it highlights the
disadvantages in terms of earnings associated with not
completing upper secondary education, as well as the
advantages of continuing beyond the upper secondary level o
complete tertiary education. RI10(B) examines the refative
earnings of women and men in the labour force who have the
same level of educational attainment. In addition to factors~
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Le~ indicateurs RS et R6 peuvent aussi étre envisagés
par rapport aux tndicateurs de contexte. notamment Cl et Clsi
|"on veul obtenir un panorama général de I"évolution du niveau
d’instruction pendant la durée de vie de fa population active.
Dans les pays ol les résultats du systéme sont en hausse. les
taux de RS et R6 seront supérieurs au niveau d'instruction gé-
néral de la population active. Par exemple. le taux d’acheve-
ment de |'enseignement secondaire de deuxiéme cycle sera su-
périeur au pourcentage de lfa population active qui a mené a
hicn au minimum ce ¢vcie détudes 1C1. graphigue Bi. De
méme. on pewt s attendre @ ce gue les indicateurs de résutiaten
fonction Ju contexte se modifient au fil des anndes pour retléter
Iaugmentation du pourcentage de la population active ayant
fréquentd | enseignement pendant la péniade de résultats élevds.

Les indicateurs R7 et RB portent sur les résultats oble-
nu~ a Funiversisé dans les dbmaines de la science et de [ingé-
nierie. Pris ensemble. ces deux indicateurs montrent Uimpor-
tance que les pays attribuent aux études supéneures de niveau
universitaire en science et en ingénierie. et donnent des rensei-
gnements sur P'offre de nouveaux diplomés ayant fait des
éludes scientifiques.

Les résultats sur le marché du travail

Cette sous-section présente deux indicateurs de résul-
tats supplémentaires. lis montrent comment les résuitats de
I'enseignement se répercutent sur la vie professionnelle.
Contrairernent aux indicateurs du systéme gui décrivent les ré-
sultats immédiats de I'enseignement, tels que |"obtention d’un
diplome, ceux qui mesurent les résultats sur le marché du tra-
vail refletent certaines conséquences économiques et sociales a
long terme dues & I'éducation.

Les indicateurs de résultat donnent des informations
sur les rapports entre le niveau de formation et deux aspects re-
latifs au marché du travail, 2 savoir I'emploi et les salaires. En
présentant. le taux de chdmage des actifs ayant des niveaux de
formation différents. RS donne un apergu de |'influence que
peut avoir un surcroit d’instruction sur les perspectives d’em-
plo, compte teriu des iimites du sy stéme économique et social
d’un pays donné.

‘Les indicateurs R1{A) et RI(B) vont plus loin en
comparant les salaires de différentes catégories de travaifieurs.
RI0(A) montre le rapport enire les salaires movens des actifs
sortis de 'enseignement secondaire de premier cycle, de Pen-
seignement supérieur universitaire et non universitaire, et les
gains moyens de ceux qui ont fréquenté I'enseignement secon-
daire de deuxiéme cycle. Bien qu’il ne s"agisse pas & propre-
ment parler d’une mesure du taux de rendement, elle n'en met
pas moins en lumiére que des études secondaires de deuxieme
cycle incomplétes entrainent des désavantages sur le plan des
rémunérations, et que la poursuite des études au-dela de ce ni-
veau et jusqu'a la fin de Fenseignement supérieur ne peut ap-
porter que des avantages. R10(B) compare les rémunérations
salariales relatives des hommes et des femmes qui ont le méme
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other than education that are traditionally associated with
wage differentials - such as occupation, the amount of time
worked, and previous labour market experience — this
indicator also reflects the impact of inequities in pay between
men and women who have the same educational
qualifications.

Résultats de I’ enseignement

niveau de formation. En plus des facteurs autres que |’instruc-
tion qui sont traditionnellement associés aux écarts de rémuné-
ration, tels que la profession exercée, le nombre d’heures de
travail et |"expénence professionnelie antérieure, cet indicateur
montre Peffet des inégalités de rémunération entre hommes et
femmes ayant les mémes certificats et diplomes.

S R
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R1: Performance in reading

R1iA): STUDENT ACRIEVEMENT IN READING

Rl : Compétence en lecture

R1iA}: LES RESULTATS DES ELEVES
EN LECTURE :

KEY RESULTS

The overall mean scores of students in reading within
countries cluster into three loosely defined groups: students
in Finland, France, Sweden. New Zealand. Switzerland,
[celand and the United States in general outperform their
peers in the other participating countnes.

The overall mean achievement levels in reading are
similar in a middle-performing group of countnes, including
British Cole'nbiu (Canada), Denmark. Germany (FTFR).
Germanv (FTGDR:. Greece. Ireland. ltaly. the Netherlands.
Norway and Portugal. with some minor exceptions.

Students in Spain and the French community in
Belgium have sigmficantly lower scores in reading than those
1n ather countnes.

!

DEFINITION

The indicator is based on data collected in the 1991
school vear for an IEA study on the reading performance of
students in the grade level conaining the majority of all
14 year-nlds (see Annex 3. VII;.

To calculate the indicator. the test results were scaled
so that the overall country mean is 500 and the country
standard deviation is F00. Then. using this scale, mean scores
for students in cach country were calculated. The values for
the country mean and standard deviation are arbitrary. Using
different valaes would not change the inferences from the
results.

Comparisons are made using a test for statistically
significant differences between the mean scores of the
students within each country. This test helps to identify
differences apparent in the samples that also exist among the
1arget populatior. The test is adjustied for multiple
comparisons using a Bonferoni procedure (see Annex 4,
Glossary).

NOTES ON INTERPRETATION
Countries are ranked on their students” achievement in
reading. These rankings, however, include ties. Estimates of
the average reading scores for the target population are not
perectly precise because they are extrapolated from a sample
of students. [n many cases. apparent differences between
countries are smaller than the typical error due to sampling.
For example. the estimated average score of Finnish students
is about 14 noints higher than the estimated average

~

PRINCIPAUX RESULTATS

. Les moyennes générales des résultats en lecture obie-
nues 3 I'intérieur des pavs se répartissent en trois grandes caié-
gories : en Finlande, en France, en Suéde, en Nouvelle-
Zélande, en Suisse, en Islande et aux Etats-Unis, s éléves
obtiennent en général des résuliats supérieurs a ceux de leurs
homologues dans les autres pays participants.

Les moyennes générales oblenues en lecture sont ana-
Jogues dans un groupe de pays qui font état de résuitats moyens
et yui comprennent la Colombie-Britannique (Canada), le
Danemark, I" Allemagne (ex-temitoire de ta RFA), 1" Allemagre
tex-RDA), la Gréce, I'lrlande, I'ltalie, les Pays-Ras. la
Norvege et le Ponugal, avec quelques exceptions mingures.

En Espagne.ei dans 1a Belgique francophone, les éleves
obtiennent des notes en lecture sensiblement inférieures a
celles des autres pays.

DEFINITION

L'indicateur se fonde sur des données recueillies au
cours de "année {991 pour unc enquéte mende par I'IEA sur
les compétences on lecture des €léves fréquentant les niveaux
de I'enszignement qui accueilient la majorité des adolescents
de 14 ans (voir annexe 3, VII.

Pour calculer cet indicat.ur, les résultats des épreuves
ont éié classés de sorte que la moyenne d’ensemble par pays
soit égale A 500 et I'écart-type & 100. A partif, de ce classement,
on a ensuite calculé les notes moyennes des €iRves de chaque
pays. Les valeurs attribuées i la moyenne et 3 I'écan-type pu
pays sont arbitraires, D autres valeurs ..’ auraient rien changé
aux déductions tirées des résultats.

Les comparaisons sont effectuées au moyen d'un test
qui met en lumidre les différences statistiquernent significa-
tives entre les moyennes des ERves de chaque pays. Ce test sent
A déceler les différences que présenceznt les échantilions et
qu'on retrouve dans 1a population visée. Le test est ajusté pour
tenir compte des comparaisons multip'es et fait appel i 1a mé-
thode de Bonferoni (voir le glossaire en annexe 4).

NOTES EXPLICATIVES

Les pays sont classés selon les compétences en lecture
de leurs élRves. Cependant, ces classements comportent des
ex aqwo. Les estimations des notes moyennes en lecture de ia
population visée ne sont pas tout  fait exactes parce qu'elles
ont é1€ obtenues par extrapolations & partir d’un échantilion.
Dans bien des cas, les différences apparentes entre pays sont
inféricures 2 I'erreur-type imputable i I'échantillonnage. Par
exemple, |'estimation de 1a moyenne des €lRves finlandais est

-
T
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achievement of French students. However. the two estimates
are not precise enough to detect confidently a difference of
this size. Therefore, as the symbols in the chart illustrate, the
data do not warrant ranking Finland above France.

The information offered by this indicator can help spur
educational reform and identify potentially effective educatio-
nal approaches, The performance of students in Finland and
other high-achieving countries demonstrates that a lasge pro-
portion of an age cohort 1s capable of achieving a high level of
competence ir- reacing. This level of performance can serve as
a benchmark for countries in which students did not perform as
well. For the highest achieving countries, this performance
provides a baseline agamst which o gauge future improve-
ment. Furtherms re, by dentifying high- and low-achieving
countries. policy-makers can search for exemplary methods of
teaching reading by examining the similarities between high-
achieving countries, and noting the differences between these
countries and others. Tho statistical determination of
differences among couniries provides a level of confidence
that these investigations will not be prompted by spurious
differences due to sampling error. Of course, other sources of
error, such as error in measurement, may also influence the
estimales.
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R1I : Compétence en lecture

supéricure d'environ 14 points  'estimation des résultats
moyens des éieves frangais. Cependant, les deux estimations
ne soni pas suffisamment précises pour qu’on puisse en
déduire une différence aussi importante. En conséquence,
comme le montrent les symboles du graphique, les données ne
justifient pas que I'on classe la Finlande au-dessus de la
France.

Les informations foumies par cet indicateur peuvent
stimuler les réformes de 1" enseignement ct définir les méthodes
pédagogiques susceptibles de s’avérer efficaces. Les résultats
oblenus par les éiéves en Finlande et dans d’auties pays per-
formants montrent qu'une proportion importante de chaque
cohorte est capable de parvenir 2 un haut niveau de compé-
tence en lecture. Ce niveau de performance peut servir de réfé-
rence aux pays dont les résultats ne sont pas aussi bons. Pour
les pays les plus performants, ces résultats peuvent constituer
le niveau de base 3 partir duquer seront jaugées les améliora-
tions futures. En outre, en identifiant les pays plus performants
=t moins performants, les décideurs peuvent rechercher les
méthod. s exemplaires d'enseignement de la lecture en exami-
nant les analogies entre les pays qui obtiennent de bons résul-
tats, et en notant les différences entre ces pays et d'autres. La
définition statistique des différences entie pays garantit dans
une certaine mesure que ces enquétes ne seroot pas faites pour
remédier 3 des différences qui ne sont dues qu'a des erreurs
d'échantillonnage. Bien entendu, il existe d’autres sources
d’erreurs telles que ies erreurs de calcul, qui peuvent aussi
influencer les estimations.
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| Table RI LAY Tableau RI (A) :
Multiple comparisons of overal! student Comparaison des compétences globales
proficiency in reading at age (199D en lecture, éléves de 14 ans (1991)
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R}: Performance in reading

R1iB): STUDENT DIFFERE\CFS IN READING
ACHIEVEMENT

R1 : Compétence en lecture

R1(B) : COMPARAISON DES RESULTATS
EN LECTURE ENTRE ELEVES

KEY RESLLTS

Higher percentzges of students in Finland, France,
Sweden, New Zealand and the United States perform at the
85th percentile in reading than in other countries.

Only a small percentage of students in Spain and the
French community in Belgium perform at the 85th percentife.
and a large proportion of the students in these samples
perform at the 15th percentile or below compared with the
other countries.

Portugal and Greece hu e relatively few hlgh -5coring
students, but more than three-quarters of the students in these
countries scare in the middle group.

DEFINITION

This indicator is based on data collected in the 1991
school year for the IEA study on the reading performance of
students in the grade level containing the majority of all
14 year-olds (see Annex 3, VII}.

It is obtained by calculating the international mean
with a value of 500. and standard deviation of 100 The
chosen values of the mean and standard devialion are
arbitrary. Using different values would not change the
inferences from the results.

The mean scores are used to sel cut-off points for
intemational ranges that roughly cormrespord to the 2nd, 15th,
85th and 98th percentiles. The indicator preseats the
percentzge of students from each country who score in each
range,

NOTES ON INTERPRETATION

This indicator shows both the dispersion of student
achievem-~nt within countries and provices benchmarks for
assessing the homogeneity or Jifferentiation of student
achievement.

Policy-makers can use the information offered by this
indicator to help set priorities and evaluate success towards
achieving high reading capacity. Countries with large
numbers cf poorty-performing students may want to identify
the causes and focus resources on ways to improve the
situation. Countries in which students exhibit little variation
in scores may choose tc target policies that will bring more
students to the high end of the scale in reading performance.

PRINCIPAUX RESULTATS

La proportion d'éléves doni les résultats se sitvent dans
le 85 centile est plus elevée en Finlande, en France, en Suéde,
en Nouvelle-Zélande et aux Etats-Unis que dans d autres pays.

Seul un pourcentage minime d'éiéves en Espagne et
dans la communauté francophone de Belgique ont des résultats
atteignant le 85 centile, et une forte proportion de ces échan-
tillons atieignent des résuhats égaux ou inférieurs au 15° cen-
tile. en comparaison d'autres pays.

Il exeste relativement peu d'éléves obtenant de trés
bonnes notes au Portugal et en Gréce, mais plus des trois guarts
des éleves de ces pays obtiennent des potes qui s¢ situent dans
la catégorie moyenne.

DEFINTTION

Cet indicateur se fonde sur les données recueillies au
cours de ["année scolaire 1931 a I'occasion de 'enquéte menée
par |"Association internationale pour Févaluation de 'ensei-
gnement sur les compétences en lecture des effectifs des
¢lasses qui accueillent la majoriié des adolescents de {4 ans
{voir anpexe 3, VII).

1 est obtenu en calculant la moyenne mtemauonale a
laquelie on atiribue une valeur de 500 et un écart-type de 100.
Les valeurs reteaues pour la moyenne et pour |"écant- -type sont
arbitraires. L utilisation de valeurs différentes n’aurait rien
changé aux déguctions tirées des résultats.

Les notes moyennes sont utilisées pour fixer les limites
de séries internationales i correspondent en gros aux *, 15°.
85° et 98° centiles. L'indicateur présente e pourcentage des
€leves de chaque pays qui obtiennent des notes correspondant
A chaque série.

NOTES EXPLICATIVES

Cet indicateur montre [a répartition des résultats obte-
nus par les ERves dans les pays. Il fournit des références per-
mettant d’évaluer I’homogénéité ou la différenciation des ré-
sultats,

Les décideurs peuvent utiliser les renseignements que
donne cet indicateur pour fixer les priorités et évaluer la réus
site des mesures prises pour parvenir 3 une bonne mailrise de la
lecture. Les pays qui comptent un grand nombre d"€léves dont
les résultats sont médiocres souhaiteront sans doute identifier
les raisons de cette situation ! consacrer leurs ressources aux
moyens de U'améliorer. Les pays dans lesquels il y a peu de
variation dans les notes obtenues peuvent décider de prendre
des meswres qui permetiront i un plus gr_my.ombre d’'éléves
datteindre un meilleur niveau en lecture.
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R1: Performance in reading

R1 : Compétence en lecture

Chart R1(B3: Comparative distnbution
of achievement scores in reading at age 14 (1991)

Graphigue RHB) - Répartition comparée
des résultars en lecture, éléves de 14 ans (1991)
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R1: Performance in reading

RUC): SCHOOL DIFFERENCES IN READING
ACHIEVEMENT '

R1 : Compétence en lecture

RHC): COMPARAISON DES RESULTATS
EN LECTURE ENTRE ECOLES

KEY RESLULTS

Countries differ widely in the extent 10 which the
vaniance in achievement in reading can be accounted for by
differences between schools. In a small group of countries,
in¢luding the Nordic countries and Germany (FTGDR),
between-school vanance is less than 10 per cent

Much higher levels of between-school variance in
reading scores exist in the Netherlands, Germany (FTFR),
Treland and Switzerland, and 10 a lewser extent in the United
Staies. New Zealand and the French community in Belgium.

Thirteen countries have a perentage of between-
school variance in student achievement above 20, and eight of
them above 30. Clearly. whereas some education systems
allow for littte differentiation between schools, others do.

DEFINITION

This indicator is based on data collected for the fEA
stedy of reading performance of '4 year-oids in the 1991
«chool year. -

It presents the variation that is accounted for by
differences between schools and differences within schools as
a percentage of total variation in student reading performance
(see Annex 3, Vi)

NOTES ON INTERPRETATION

The values can vary from O to 100. §f the variation
common to students in the samz schools i a particular
country is <\ose 10 zero, then there are virtually no differences
across schools with respect to reading achievement. A value
of 50 means that approximately 50 per cent of the variation is
between schools and 50 per cent is between pupils within
schools. A value of 10 means that approximately 10 per cent
of the vanation is between schools and 90 per cert of the
variation is between pupils within schools.

The data were cotlected by means of a sample survey.
Because the sanples were based on a random selection of
intact classrooms and may not reflect the total variance of the
schools, the indicator may under-estimate within-school
variance and-over-estimate betwen-school variance.
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PRINCIPALX RESTLTATS

H exisie entre les pays des écarts considérables de la
mesure dans laquelle les différences de compétence en lecture
peuvent s expliquer par des différe 1ces entre établissements.
Dans un petit groupe de pays qui comprennent les pays nor-
diques et 1" Allemagne tex-RDA), les vaniations entre établisse-
ments sont inféreures a |0 pour cent.

On trouve des niveaux nettement plus éleves de
vanance des notes en lecture entre écoles aux Pays-Bas. en
Allemagne tex-territoire de la RFA ), en Irlande et en Suisse el,
dans une moindre mesure, aux Etats-Unis. en Nouvelle-
Zciande et dans la communawté francophone de Belgique.

Treize pavs ont un pourcentage de variation inter-
établissements supérieur a 20 et dans huit d'entre eux, el':
dépasse 30. [} est évident que certains systémes d’enseigne-
ment ne prennent guére en compte les différences entre (1a-
blissements alors que ce n'esl pas le cas ailleurs.

DEFINITION

Cet indicateur se fonde sur les données recueillies a
I'occasion de {'enquéte de I"Association intemationale pour
V'évaluation de I'enseignement sur les compéiences en lecture
des adolescents de 14 ans au cours de |’année scolaire 1991.

[l présente la variation qui s'explique par les diffé-
rences entre écoles et les différences  "intérieur d"une méme
école en pourcentage de I'ensemble des variations de compé-
tence en lecture des éléves (vol: annexe 3, VID.

NOTES EXPLICATIVES

Les valeurs peuvent varier de 0 4 100. Si la v:nation
commune aux éleves des mémes écoies dans un pay. donné csi
proche de zéro, il n’existe pour ainsi dire pas de dif érence en
matitre de compétence en lecture d'une école A I'autre. Une
valeur de 50 signifie que 50 pour cent environ de la varigfion se
situe entre les €coles et 50 pour cent entre les éléves d’une
méme école. Une valeur de 10 signifie que 10 pour cent envi-
ron de la variation se situe entre les écoles et 90 pour cent entre
les él2ves 1'une méme école.

Les données ont été recueillies par sondage. Les échan-
tillons ont ét& tirés A partir d'une sélection aléatoire de classes
entigres et peuvent ne pas refléter la variance totale des écoles ;
en conséquence, indicateur risque de sous-estimer les va-
riances 2 ['intérieur de |'école et de surestimer les varances
entre écoles. ¢
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Table R1 (C):

Per cent of variance explained in the reading
achievement of 14 year-oids by differences
between-schools and differences within-schools (1991)

Tableau R1 (C) :

Pourcentage de la variance des réswitats en lecture
des éléves de 14 ans expliqué par les différences
inter- et intra-établissements ([991)
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R1: Performance in reading

RI : Compétence en lecture

Chart R1 (Ch: Disaggregation of variance Graphique R (C) : Répartition de la part
in the reading achievement scores de variance des résultats en lecture des éldves
of 14 year-oldS'into between-school . de 14 ans expliguée par les différences
and within-school components (199t} inter- et intra-¢établissements (1991}
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R2: Performance in mathematics

R2(AXp): STUDENT ACHIEVEMENT
IN MATHEMATICS

R2 : Résultats en mathématiques

R21A)(p) : RESULTATS DES ELEVES
EN MATHEMATIQUES .

KEY RESULTS

The multiple comparisons of the overall mathematics
achievement of 13 year-olds show that students in the 15 par-
ticipating cantons of Switzertand, as a group, clearly outper-
form their peers in the other countries. _

Canada, England. France. Ireland and Scotland. have
quite similar resuits. :

Students in Portugal. Spain (except Catalonia) and the
United States have significantly lower scores on the mathe-
matics test than the other countries.

DEFINITION

This indicator 15 based on the mathematics component
of a test administered in 1991 as part of the Second
International Assessment of Educational Progress (IAEP: I
for the 13 year-old population (see Annex 3. .

It is obtained by calculating the overali mean score for
all participating students in each country. Cornparisons are
made using a test for statistically significant differences. This
test helps to identify differences in the samples drawn in the
participating countries, and is adjusted for multiple compari-
sons using a Bonferoni procedure (see Glossary, in Annex 4).

NOTES ON INTERPRETATION

The results can be compared with those of the
indicator on the mean achievement in science [(RXAXP)]
because the mathematics and science achievement data are
provided by the same study. The differences between
countries in mathematics achievement are a little higher than
in science achievement.

The position of Switzerland is interesting because its
students obtain the highest scores in both mathematics and
science. This suggests that the standards of mathematics and
science teaching in the curricula of the 15 participating Swiss
cantons are very high.

The United States’ results in mathematics are poorer
than in science. Portuguese students are also poor both in
science and mathematics. This situation poses a number of
questions about the organisation, the nature and the quality
of mathematics teaching.

-

PRINCIPALX RESULTATS

Les comparaisons multiples des résultats d’ensemble
en mathématiques oblenus par des éléves de 13 ans montrent
que les éleves des 15 cantons suisses participants obtiennent
des résultats sensiblement supérieurs a ceux de leurs homo-
logues dans d’autres pays.

Le Canada, 1'Angleterre, ta France, I'lriande et
I"Ecosse ont des résultats assez semblables.

Les éleves du Portugal, de 1'Espagne (moins la
Catalogne) et des Etats-Unis obtiennent des notes neliement
plus faibles en mathémaliques que ceux des autres pays.

DEFINTTION

Cet indicateur s¢ fonde sur la composante “mathéma-
tiques™ d'une épreuve organisée en 1991 au titre du Second
International Assessment of Educational Progress (IAEP: 1I)
a I'intention de la population de 13 ans (voir {"annexe 3, [X).

11 est obtenu en calculant la rote moyenne de tous les
¢léves qui ont participé a cette épreuve dans chaque pays. Les
comparaisons sont effectuées au moyen d’un test destiné  re-
lever les différences statistiquement significatives. Ce test
contribue a identifier les différences des échantillons retenus
dans les pays participants. Il est adapté a Ia pratique de com-
paraisons multiples av moyen de la raéthode Bonferoni (voir
le glossaire, en annexe 4).

NOTES EXPLICATIVES

Les résultats peuvent étre comparés 3 ceux de I'indi-
cateur des moyennes obienues en sciences [R3(AXp)), car les
données sur les résultats en mathématiques et en sciences sont
fournies par la méme étude. Les différences de résultats en
mathématiques entre pays sont Jégérement supérieures aux
différences en sciences.

La situation de la Suisse est intéressante car ses éleves
obtiennent les meilleures notes aussi bien en mathématiques
qu'en sciences. On peut en déduire que les normes de I'ensei-
gnement des mathématiques et des sciences dans les pro-
grammes scolaires des 15 cantons suisses participants sont
trés élevées,

Aux Etats-Unis, les résultats en mathématiques sont
inférieurs aux résultats en sciences. Les éldves portugais
obtiennent des résultats médiocres aussi bien en sciences
qu’en mathématiques. Cette situation souleve certaines ques-
tions concernant Forganisation, la nature ct la qualité de I'en-
seignement des mathématiques.



R2: Performance in mathematics

R2 : Résultats en mathématiques

Table R2 (A) p»:
Multiple companisons of overall student

proficiency in mathematics at age 13 (1991)

Tableau R2 (A} (p) :

Comparaison des résuliais généraus en
mathématiques, éléves de 13 ans (199{)
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R2: Performance in mathematics

R2BNp): STUDENT DIFFERENCES
IN MATHEMATICS ACHIEVEMENT

R2 : Résultats en mathématiques

R2(BKp) : COMPARAISON DES RESULTATS
EN MATHEMATIQUES ENTRE ELEVES

KEY RESLLTS

In the preceding chart [R2{A)p)]. the mean scores on
a mathematics test of 13 year-olds in Spain (except
Catalonia) and the United States are similar. Yet, this
indicator shows that within the two countries, the distribution
of student achievement scores varies substantially. In the
United States. 59 per cent of the students score in the middle
group - between the 15th and 85th percentiles — compared
with 72 per cent in Spain. The United States has a higher
number of students scoring either low or very high on the test
than Spain. * .
. The 13 year-olds in the participating cantons of
Switzerland performed very well in mathematics. Only 6 per
cent of the Swiss students scored below the 15th percentile,
white more than one-third of the students scored above the
85th.

DEFINITION

This indicator is based on the mathemalics
component of a test administered in 1991 as part of tue
Second International Assessment of Educational Progress
(IAEP:T) for the 13 year-old population (see Annex 3, [X).

It is obtained by calculating the mean score and the
standard deviation from this mean for all participating
students in each country. These figures were used to set cut-
off points for international ranges that roughly correspond to
the secend percentile, the 15th percentile, the 85th percentile,
and the 98th percentile. The indicator presents the
percentage of students from each country who score in each

range.

NOTES ON INTERPRETATION

Information is provided about the relative per-
formance of the highest- and lowest-achieving students in
each country. ‘A more detailed picture therefore emerges than
that conveyed by the previous indicator, which showed the
overall mean performance of the students ifi each country.

Two countries have a high percentage of students
scoring below the overall country mean: - Portugal and the
United States. Thesc results warvant close attention.
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PRINCIPAUX RESULTATS

Dans le graphique précédent [R2(A)p)]. les
moyennes obtenues par des léves de 13 ans & une épreuve de
mathématiques en Espagne (sans la Catalogne) et aux Etats-
Unis sont analogues. Cependant. cet indicateur montre que
dans les deux pays, la répartition des résultats obtenus par les
gleves présente d importantes variations. Aux Etats-Unis,
59 pour cent des éleves ont des notes qui se situent dans la
catégorie moyenne entre le 15° et le 85° centile. contre 72 pour
cent en Espagne. [1 v a aux Etats-Unis un nombre plus élevé
gu'en Espagne d’éleves qui obtiennent des notes, soit trés
fuibles. soit trés bonnes.

Les éléves de 13 ans des cantons suisses participanis
ont obtenu de trés bons résultats en mathématiques. Six pout
cent seulement des éleves suisses ont oblenu des notes infé-
rieures au 15 centile, alors gu’ils sont plus d’un tiers a avoir
des notes supérieures au 85° centile.

DEFINITION

Cet indicateur se fonde sur la composanie "mathéma-
tique” d’une épreuve organisée en 1991 au titre du Second
International Assessment of Educational Progress (1AEP:II)
et portant sur la population dgée de 13 ans (voir annexe 3, [X).

11 est obtenu en calculant la moyenne et 1"écart-type
correspondant pour tous les éléves qui onl participé a cetie
épreuve dans chaque pays. Ces chiffres ont été utilisés pour
fixer les limites de séries internationales qui correspondent en
gros au deusiéme centile, au 15° centile, au 85° centile et au
98¢ percentile. L"indicateur présente Je pourcentage des éigves
de chaque pays qui obtiennent des notes correspondant i cha-
cune des séries.

NOTES EXPLICATIVES

L'indicateur foumnit des renseignements sur les résul-
tats relatifs des éléves ayant obtenu les notes les meilleures et
les plus faibles dans chaque pays. On obtient ainsi un tableau
plus détaillé que celui que révéle I'indicateur précédent qui
donnait la performance moyenne générale des éldves de
chaque pays.

Deux pays présentent un fort pourcentage d'éleves
dont les résultats sont inférieurs & la moyenne des pays : le
Portugal et les Etats-Unis. Ces résultats exigent qu'on s’y
intéresse de pres.



R2: Performance in mathematics

R2 : Résultats en mathématiques

1 Table R2 (Byipn

Comparative distribution of student achievement
scores in mathematics at age 13 (1991)

. Tableau R2(B) (p) -
Répartition comparée des résultals en
mathématigues, éléves de 13 ans (1991
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R2: Performance in mathematics

R2(C)p): SCHOOL DIFFERENCES
IN MATHEMATICS ACHIEVEMENT

KEY RESULTS

In most countries between 10 and 20 per cent of the
variance in the mathematics achievement of 13 year-old
students is accounted for by differences between schools.

The differences among the schools are very small in
France where there is considerable uniformity of student
achievement across the schools in this sample.

The variance among the students within schools is
clearly much higher than the variance between the schools.

DEFINITION

This indicator is based on the mathematics
component of a test administered in 1991 as par of the
Second Intemational Assessment of Educational Progress
(LAEP:1I) for the 13 year-old population.

It presents the variation that is accounted for by
between-school differences as a percentage of total variation:
that is, variation between schools and variation among
students within a school (see Annex 3, X}.

NOTES ON INTERPRETATION

The interpretation of this indicator is not easy.
because other information, which is now missing, is needed
to understand why the within-school component of the
variation in student achievement is over 80 per cent in all the
countries. Further analysis covering a larger number of
countries is necessary in order to confirm this result.

In two countries, Engiand and Switzerland, the need to
sample whole classrooms meant that alternative within-school
sampling procedures had to be designed and implemented.
The use of a samgling upproa:h that differs from the onc used
by the other participating countries explains the exilision of
England and Switzerland from the chart (see Andex 3, X).

The comparison between this chart and the one
concerning school differences in science schievement
[RHC)p)] is possible because the data have been provided by
the same survey. It appears that for these two subjects, indi-
vidual differences and not the differences betweed schools
dominate. It should be noted, however, that no data are avail-
abie about the effect of differences between classrooms of abil-
ity groups within schools. Ttis a long-term goal to disaggregate
\he variance in student achievement into three constituent parts:
variance duc to differences between schools; variance due to
differences between classrooms within schools; and variance
due to differences between students.
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R2 ' Résultats en marhématiques

RC)(p) : COMPARAISON DES RESULTATS
EN MATHEMATIQUES ENTRE ECOLES

PRINCIPAUX RESULTATS

Dans la plupart des pays, entre 10 et 20 pour cent de la
variance des résultats en mathématiques obtenus par des €leves
de 13 ans sont imputables aux différences entre éiablissements.

En France, les différences entre écoles sont minimes.
On v constate une grande uniformité des résultats obtenus par
les ¢heves entre les différentes écoles de T'échantillon.

La variance entre éléves A Uiménieur des écoles est ma-
nifestement bien supérieure 2 la variance entre établissements.

DEFINITION

Cet indicateur repose sur la composante mathéma-
tique d"une épreuve organisée en 1991 dans le cadre du
Second [nternational Assessment of Educational Progress
(TAEP:I1) et portant sur la population dgée de 13 ans.

Il présente les variations imputables aux différences
entre écoles en pourcentage de la variation totale, autrement
dit. les variations entre écoles et les variations entre él2ves
d une méme éccle (voir annexe 3, X).

NOTES EXPLICATIVES

Cet indicateur n'est pas facile A interpréter car d’autres
informations, actuellement marquantes, seraient RéCCsSaires
pour comprendre pourquoi la composante intrascolaire de la
variation des résultats est supérieure i 80 pour cent dans tous
les pays. Il faudra procéder i d’autres analyses couvrant un
pius grand nombre de pays pour confirmer ce résultat.

Dans deux pays, I Angleserre et 1a Suisse, le fait qu’on
ait pris pour échantillons des classes entitres signific qu'on a
40 mettre au point et appliquer des méthodes de sondage intra-
é1ahlissement différentes de celles utilisées par les autres pays
participants. C'est ce gui explique que PAngisterre ¢t Ia
Suisse ne figurent pas dans le graphique (voir annexe 3, X).

Tl est possible de comparer ce graphique & celui qui
rend compte des différences de résuliats en sciences entre
écoles [RI(C)p)] puisque les données ont &t oblenues au
cours de la méme enquéte. Tl semble que pour ces deux ma-
ti¢res, ce sont les différences entre €ldves qui I'emportent sur
les différences entre écoles. 11 faut cependant noter qu’il
n'existe pas de données sur les effets des différences entre
classes ou groupes d’aptitude A I'intérieur d'un méme établis-
sement. Tl faudra beaucoup de temps pour ventiler Ia variance
des résultats des éléves en trois partics : 1a variance imputabie
aux différences entre écoles, la variance imputable aux diffé-
rences entre les classes d'une méme école, et la variance im-
putable aux différences entre éléves.



R2: Performance in mathematics

R2 : Résultats en mathématiques

Table R2{(C) (p)

Per cent of variance expiained in the mathematics
achievement of 13 year-olds by differences

between schools and differences within schools {1991}

Tableau R2 (C)ip):

Pourcentage de la variance des résultats en
matrhématiques des éléves de 13 ans expliqgué par
les différences inter- et intra-établissemenis {1991)

Chart R2 (C) (p): Disaggregation of variance
in mathematics achievement scores

of 13 year-olds into between-schoot

and within-school components (1991)
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R3: Performance In science

R3(ANp)y: STUDENT ACHIEVEMENT IN SCIENCE

R3 : Résultars en sciences

R3(Akp) : RESULTATS DES ELEVES EN SCIENCES

KEY RESULTS

Most of the differences between the countries in the
overall science achievement of 13 vear-old students are very
small. and may be due to errors of sampling and
measuremnent.

However, as is the case with mathematics
achievement in the same test population (see R2), the
students in the 15 participating cantons of Switzerland, as a
group. outperformed their peers in the cther countries on the
science test.

Students in Ireland and Portugal. on the whole.
appear to have significantly lower overall proficiency scores
in science than those in the other participating countries.

DEFINITION

This indicator is based on the science compenent of a
test administered by the Second International Assessment of
Educational Progress (IAEP:ID) for a study of the science
achievement of 13 year-old students {see Annex 3. 1X).

It is obtained by calculating the overall mean score -

for all participating students in each country. Comparisons
are made using a test for statistically significant differences.
This test helps to identify differences in the samples drawn in
the participating countries, and is adjusted for multipie
comparisons using a Bonferoni procedure (see Glossary, in
Annex 4).

NOTES ON INTERPRETATION

The achievement scores of the 13 year-old students
are based on a survey conducted in four coatent areas
typically taught in science: Life Sciences, Physical Sciences,
Earth and Space Sciences, and Natural Science. All
questions used a multiple-choice format.

The chart shows that there is a central group of six
countries which have quite similar results. Only Switzerland
emerges with better performances and two countries, Ireland
and Portugal, with worse. The results in the latter two
countries may give cause for reflection.

The advantage of the chast lies in the fact that the
reader may easily recognise which differences are really
important — e.g., the difference between Canada and the
United States is meaningful in mathematics (R2) but not in
science (R3). Such comparisons across subjects may suggest
strenghts and weaknesses of different approaches.
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PRINCIPAUX RESULTATS

La plupart des différences entre pays des résultats
d'ensemble obtenus en sciences par les éléves de 13 ans sont
minimes et peuvent étre impulables 4 des efreurs d’échan-
tillonnage et de mesure. .

Cependant, de méme que pour les résultats en mathé-
matigyes calculés pour la méme population (voir R2). les
élaves des 15 cantons suisses participants obtiennenl dans
I"ensemble des résultats 2 1'épreuve scientifique supérieurs a
ceux de leurs homologues dans les autres pays.

Dans leur ensemble. les éléves irlandais et portugais
semblent avoir des notes sensiblernent inférieures en sciences .
a celles des éléves des autres pays participants.

DEFINITION

Cet indicateur est fondé sur la composante scientifique
d’une épreuve organisée en 1991 dans le cadre du Second
[nternational Assessment of Educational Progress (IAEP:II)
pour évaluer les résultats obtenus en sciences par des €léves
de 13 ans {voir annexe 3, [X).

1 est obtenu en calculant la note moyenne de lous les
élaves qui ont participé i cette épreuve dans chaque pays. Les
comparaisons sont faites au moyen d'un test qui met en évidence
les différences statistiquement significatives et monitre les diffé-
rences entre les échantilions tirés dans les pays participants. Le
test esl ajusté pour permettre les comparaisons multiples au
moyen de la méthode Bonferomi (voir le glossaire, annexe 4).

NOTES EXPLICATIVES

Les notes obtenues par les éi2ves de 13 ans sont issues
d"une enquéte menée dans quatre matidres habituellement en-
seignées en sciences : les sciences de la vie, les sciences phy-
siques, les sciences de la terre et de 1'espace, et les sciences de
la nature. Le systéme des questions 3 choix multiples a été ut-
lisé dans tous les cas. _

Le graphique montre que les résultats d’un groupe
central de six pays sont trés proches. Seule la Suisse s¢ dis-
tingue par des résultats supéricurs ¢t deux pays, I'Irlande et le
Portugal, par des résultats faibles. Les résultats de ces deux
derniers pays méritent réflexion. .

L’avantage de ce graphique tient au fait que le lecicur
reconnait facilement les différences importantes
— par exemple, 1a différence entre ic Canada et les Etats-Unis
est importante en mathématiques (R2) mais pas en sciences
(R3). Des comparaisons de ce gence entre matiéres enseignées
peuvent mettre en évidence les points forts et les points faibles
de diverses méthodes.



R3: Performance in science

R3 : Résultats en sciences

Table R3 (A)1pr:

Multiple comparisons of overall student

proficiency in science at age 13 (1991)

Tableau R3 (A) (p) :
Comparaison des résullals généraix
en sciences. éléves de 13 ans (1991)
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R3:

Performance in science

R¥Byp): STUDENT DIFFERENCES
IN SCIENCE ACHIEVEMENT

R3 . Résultars en scrences

R3(B)p) : COMPARAISON DES RESULTATS
EN SCIENCES ENTRE ELEVES

KEY RESULTS

" A greater percentage of students in the 15 j;:m;c:pal-
ing cantons of Switzerland perform well in science’c
with those in other countries. In Switzerland, almosl one-
quarter of the students in the 15 cantons score above the 85th
percentile.

Fewer students in Switzerland perform very poorly,
although Spain and Canada also have a small proportion of
poorly-scoring students.

More students in Canada and Spain (except Catalonia)
score in the middle group- between the 15th and 85th per-
centiles — than students in the companison countries.

DEFINITION

This indicator is based on the science component of a
test administered in 1991 by the Second International
Assessment of Educational Progress (EAEP:IT) for a study of the
science achievement of 13 year-old students (see Annex 3, IX).

it s obtained by calculating the mean score and the
standard deviation from this mean for all particip..ing
students in cach country. These figures were used to set cut-
off points for international ranges that roughly correspond to
the second percentile, the 15th percentile, the 85th percentile,
and the 98th percentile. The indicator presents the percentage
of students from each country who score in each range.

NOTES ON INTERPRETATION

This indicator provides information about the relative
performance of the highest- and poorest-achieving students
in cach country. Tt therefore presents a more detailed picture
than thai conveyed by indicator R3(A), which shows the
overall mean performance of the students in each country.

Switzerland, which has the highest -average
performance in sciense, also has the most above-average
students, and the fewest who performed below average.
Ireland and Portugal, which have a low overall score, also

have the fewest above-average and the Iafgeﬂ propnmun of
bclow—average scoring students.

Also, in this assessment of science, the distribution of
stadent scores tends to be more tightly clustered around the
overall country average (SD=15.6) compared with the
mathematics component of the same assessment (SD=21,2).
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PRINCIPAUX RESULTATS

Le pourcentage des éleves qui obticnnent de bons ré-
sultats en sciences dans les 15 cantons suisses participants est
supérieur a celui des autres pays. En Suisse, prés d’un quart
des cléves des 15 cantons obtiennent des notes supérieures au
85° centile.

Les éléves qui obtiennent de mauvais résultais en
sciences sont rares en Suisse. En Espagne et au Canada, leur
proportion est faible.

Il y a plus d’éleves au Canada et en Espagne (sans la
Catalogne} qui obtiennent des notes dans la catégorie
moyenne - entre le [5° et le 85° centile — que dans les autres

pays.

DEFINITION

Cet indicateur repose sur fa composante scientifique
d’une épreuve organisée en 1991 pour les éléves de 13 ans par
le Second International Assessment of Educational Progress
(IAEP:II} (voir 'annexe 3, [X}.

Il est obtenu en calculant fa moyenne et 1"écart-type
correspondant pour tous les élkves qui ont participé & cette
épreuve dans chaque pays. Ces chiffres omt é€ utilisés pour
fixer les limites de séries intemnationales qui correspondent en
gros au 2° centile, au 15° centile, au 85° centile et au 98° cen-
tile. L"indicateur présente le pourcentage des €l2ves de chaque
pays dont les notes correspondent 4 chacune de ces séries.

NOTES EXPLICATIVES

Cet indicateur renseigne au sujet des résuitats relatifs
des éléves les plus forts et les plus faibles de chaque pays. It
fournit donc un tableau plus détajllé que celui de I'indica-
teur R3(A) qui donne la moyenne globsle des €l3ves de
chaque pays.

C’est en Suisse, ol I'on trouve la moyenne la plus €le-
vée en sciences, Qu'on enregistre aussi le plus grand nombre
d’éleves dont les résultats sont supérieurs i la moyenne et le
plus petit pombre dont les résultats sont inférieurs & cehie
moyenne. L'Irlande et Je Portugal, qui on! une note globale
faible, ont aussi le moins d’éldves avec des résultats supé-
rieurs 4 la moyenne et le pius d'élRves avec des résultats infé-
rieurs 3 la moyenne.

En outre, dans cette évaluation des résultats en
sciences, la répartition des notes obtenues par les élkves fait
apparaitre un regroupement plus serré autour de la moyenne
globale des pays (ET = 15.6) compar€ 3 la composante mathé-
matique de la méme évaluation (ET = 21.2).
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R3: Performance in science

R3 : Résultats en sciences

—_—

|| Table R3 (B} rp):

Comparative distribution of student

achieverment scores in science at age 13 (1991}
L}

Tableau R3 (B} (p) :
Répartition comparée des résultats
en sciences, éléves de 13 ans (1991)
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R3: Performance in swcience

R3Cip): SCHOOL DIFFERENCES IN SCIENCE
ACHIEVEMENT

R3 . Résultats en sciences

R} Cxp) : COMPARAISON DES RESULTATS
EN SCIENCES ENTRE ECOLES

KEY RESULTS

In most countries between 10 and 20 per cent of the
overall variance in student achievement scores in science at
the 13 year-old level is accounted for by differences between
the schools.

This pattern of between-school variance is consistent
with that found for mathematics achievement in the same
population, although the level of variation between schools
lends to be somewhat lower for the science indicator than for
the mathematics indicator.

DEFINITION

This indicator is based on the science component of a
test administered in 1991 by the Second International
Assessment of Educational Progress (IAEP:II) for a study of
the science achievement of 13 year-old students.

It presents the variation accounted for by differences
between schools as a percentage of total vanation in science
achievement. that is, variation between schools and variation
among students within a school (see Annex 3, X).

NOTES ON INTERPRETATION

The same remarks mentioned in commenting the
indicators on schoo! differences in mathematics achievement
concem this indicator as well.

The comparison between this chart and the one
conceming schoot differences in mathematics achievement
{RAC)p)) is possible because the data have been provided
by the same survey. It appears that for these two subjects,
individual differences and not the differences between
schools dominate, although it should be noted that the effects

“of differences between classrooms and ability groups within

schools are unknown.
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PRINCIPALX RESULTATS

Dans a plupart des pays, entre 10 et 20 pour cent de la
variance des résultats en sciences obtenus par des éleves de
I3 ans sont imputables aux différences entre établissements.

Cette configuration de la variance inter-établissements
est conforme a celle qu’on retrouve pour les résultats en
mathématiques de la méme population, bien que le niveau de
vanation entre €coles soit en général un peu plus faible pour
Iindicateur des sciences que pour P'indicateur des mathéma-
tgues.

DEFINITION

Cet indicateur se fonde sur la composante scientifique
d’Lae épreuve organisée en 1991 dans le cadre du Second
International Assessment of Educational Progress (IAEP:II)
pour ¢évaluer les résultats obtenus en sciences par des éléves
de 13 ans.

1| présente les vaniations qui s'expliquent par les diffé-
rences entre écoles en pourcentage de la variation totale, au-
trement dit la vaniation entre écoles et la variation entre éléves
d’une école (voir Fannexe 3, X).

NOTES EXPLICATIVES

Les mémes commentaires formulés 3 1’égard de I'in-
dicateur sur les résultats en mathématiques s*appliquent éga-
lement a cet indicateur.

I est possible de comparer ce graphigue A celui qui
rend compie des différences de résultats en mathématiques
cntre établissements [R2(C)p)] puisque les données provien-
nent de la méme enquéte. 1l semble que, pour ces deux ma-
tigres, ce sont les différences entre éRves qui I’emportent sur
les différences entre éablissements. IT faut toutefois noter que
les effets des différences entre classes et entre groupes d'apti-
tude 4 I'intérieur des établissements ne sont pas connus.



R3: Performance in sclence

R3 : Résultatsen sciences

Table R3(C)yip:

Per cent of variance explained in science achievement
of 13 year-old students by differences
between schools and differences within schools {[991)

Tableau R3 (C)ip) -

Pourceniage de la variance des résultats

en sciences des éléves de 13 ans expliqué par

les différences inter- ef intra-établissements (1991)

See Arrex | for notes

0

% of vanance accounted for by % of vanonce
differences between schook shudents within sc! Tota
% ke lo variance atiibuée % e o vononce enhe %

oux ditérences enfre écoles gludiants 3 'rténewr de fécole
Saonada 12 848 100 Canads
France 8 92 100 Fronce
Iredana 17 83 100 Inande
Porugol 18 82 100 Portugar
Scotland 12 88 100 Ecosse
Jrted States 19 8t 100 Etots-Une
Ermiic-Romogne {ftay? 9 N 100 Erriie-Romagne (obe)
Span (except Catclon) 15 85 100 Espogne (sans ka Catalogne)

vor notes en annexe |

Chant R3 (C) (p): Disaggregation of variance
in the science achievement scores

of 13 year-olds into between-school

and within-school components (1991)

Graphique R3 (C) (p} : Répartition de la part
de variance des résultots en sciences

des éléves de 13 ans expliquée par les
différences inter- et intra-établissements (1991}

50 60 70 80 90 100% Il
L]

Courtriescve rkad by the percenioge of befweeriihool vgionos n 10Kk WEigce
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R4: Gender differences in reading achievement

INDEX OF DIFFERENCE BETWEEN BOYS
AND GIRLS IN READING ACHIEVEMENT

R4 : Compétence en lecture selon le sexe

" INDICE DES DIFFERENCES DE COMPETENCE

KEY RESLLTS

Boys are as capable as girls of becoming good
readers.

Overall. the girls show higher mean scores in reading
proficiency than boys. with the exception of the samples in
France and Portugal. However. in general the differences
between the reading achievement of |4 year-old boys and
girls are very small.

DEFINITION

This indicator i« hased on data coltected in the 1991
school year for an [EA study on the reading achievement of
students in the grade level containing the majority of all
{4 vear-olds in the couniry (see Annex 3. VII and XD).

The indicator is obtawed by calculating the mean
score of all boys and the mean score of all girls within each
country. These scores are standardized so that the overall
mean score of the participating OECD countries is 500 and
the standard deviauon is 100. [n a second step, the difference
between the mean scores of boys and girls is calculated. The
standard error is an estimate of the reliability of the mean
score difference.

The index of gender difference in reading
achievement is oblaired by dividing the mean score
difference by the pooled between-group standard deviation.
An index value less than 0.2 can be considered as insignif-
icant, one lying between 0.2 and 0.5 as rather small, and one
larger than 0.5 as moderate (0 large.

NOTES ON INTERPRETATION

In most countries the differences in reading
achievement between boys and girls are not statisticaily
significant, and therefore no inference can be derived from
the data. The indices of the size of the gender difference do
not exceed the 0.2 level commonly used as a threshold for
accepting significance. The exceptions are Ireland (0.29),
Canada (0.27) and Fintand (0.23), where the average mean
score of girls is significantly higher than that of boys.
However, even in these three countries the gender difference
must be considered to be rather small.

EN LECTURE ENTRE GARCONS ET FILLES
PRINCIPAUX RESULTATS

Gargons et filles sont tout aussi capables d’obtenir de
bons résultats en lecture.

Dans I'ensemble. les filles obtiennent des moyennes
plus élevées en lecture que les gargons, exception faite des
echantiflons retenus en France et au Portugal. Cependant,
d’une fagon générale. les différences de compétence en lecture
entre gargons et filles de 14 ans sont minimes.

DEFINTION

Cet indicateur se fonde sur les données recueillies au
cours de I'annge scolaire 1991 pour ane éwude de I'IEA sur la
compétence en lecture des classes qui accueillent la majorité de
tous les éiéves de 14 ans dans un pays (voir |'annexe 3. VII et
Xh.

L'indicateur est obienu en calculant la note moyenne
de tous les gargons et la note moyenne de toutes fes filles 3 'in-
wrieur de chaque pays. Ces notes sont normalisées de sorte que
la moyenne totale des pays participants est de 500 avec un
écart-type de 100. Dans un deuxi®me temps, on calcule la dif-
férence entre les notes moyennes des garcons et des filles.
L erreur-type est une estimation de la fiabilité de la différence
entre les moyennes.

L’indice de la différence de compétence en lecture
entre garcons et filles est obtenu en divisant ta différence des
moyennes par |'écart-type inter-groupes. L'indice est insigni-
fiant si sa valeur est inférieure 2 0.2, assez faible s'il se situe
entre 0.2 e1 0.5, et de moyen A important s'il est supérieur 2 0.5.

NOTES EXPLICATIVES

Dans la plupart des pays, les différences de compé-
lence en lecture entre gargons et filles ne sont pas statistique-
ment significatives, ce qui fail qu’on ne peut rien déduire des
données. Les indices des différences entre gargons et filles ne
dépassent pas le niveau de 0.2 A partir duquel on considére en
général qu'il y a une signification statistiqire. Les exceptions
sont I'Irlande (0.29), le Canada (0.27) et Ia Finlande (0.23), ol
la moyenne des filles est sensiblement supérieure 3 celle des
gargons. Cependant, méme dans ces trois pays, la différence
peut &tre considénée comme faibie.

-
="
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R4: Gender differences in reading achievement

R4 . Compétence en lecture selon le sexe

Table R4: Tableau R4 :
Index of differences in the reading achievement Indices des différences de compétence en lecture
of 14 vears-old boys and girls (1991) ' entre garcons et filles de 14 ans (1991
Mean scores
Moyenne dés résttats Index of gender
Joys Giris - mﬂugmms
Garcons Files Oifference enbre les sexes
Beigium (French Communty} 4435 4817 82 008 Beigique (Communauté frangaise)
Brth Cokumiia (Canodo) 1857 5130 273 027 CalombieSrionriue (C000)
Denmark 4981 504.6 55 0.07 Darermank
Fniand 5371 8559 B8 023 Frionde
France 5357 5315 -42 -0.05 Fance
Germany TFGOM 4967 8056 89 0.0¢ AJernagne (ex-RDA)
Gesnany (FIFRY 1969 523 5.4 0.05 Alemagne (ex-femtore de Ko RFA)
Gieece 482} 482 .4 0.3 0.00 Gréce
lcelond 506.0 5226 16.6 Q17 - kiande
Iresand 4722 5022 300 0.29 Fonde
Haly 4836 4946 nag 0.12 Hoke
Metheriands 4832 937 10.5 0.1 Foys-Bos
New Zeoland 5272 5328 56 S Nouvele-Zélonde
Nonway 4898 496.3 6.5 0.08 Norvege
Portugal 506.2 4955 =107 ~0.14 Porfugal
Spoin 4541 457.7 36 0.04 il Espogne
Sweden 520.2 540.2 20 0.19 Suede
Switzerond 5134 5184 50 005 Suisse
Unitod States 507.2 5249 17.7 0.16 Eiots-Unk "
See Anre 1 Ko nolas Voir noles en onees |
- - » - .
L.
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R4: Gender differences in reading achievemnent

R4 : Compétence en lecture selon le sexe

Chant R4 Index of differences in the reading Graphique R4  Indice des différences de compérence
achievement of 14 year-old boys and girls (1991) en lecture entre gargons et filles de 14 ans (1991}
% 50 -40 A0 20 -0 ] 10 20 30 40 50 %

T T 1 T 3 Li
frelond Faondeg
Brtish Columbic Colombie-Biit
(Canada) {Canadg,

Einlond Finlonde
Sweden Suéde
icelond sonde
Urited States Etots-Unis
Itaty ftolle
Nethedands Pays-Bas
Gemany Alemagne
(FIGDR) (ex-RDA)
Belgium Beigique
(French community) (Communauté kangaise)
Norway Nervége
Denmark Danemaonk
Gemany Ademogne
Fy {ex-feriolre de ko RFA)
New Zeclond Nouvele-Zéionde
Switzefiond Susse
Spain Espogne
! Gieece Grece
Fonce france
Portugal . Fortugal
L L . i 1 L
% 50 -40 S0 407710 0 10 20 0 4 0%
AP Smal erance N
Sgriicont digeence LY Polle Irerce v Sgriloont diieencse
Dnbwrce sgiikcalve T Oeence sgniicalive
Countres e rrie nmumw;dm Lo pows son clomie £ Kppar? & ks ds cifiévences
L . i N reoding ochevement ae compilence on CIUe enie Jas s
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R5: Upper secondary graduation

GRADUATION RATE IN UPPER SECONDARY
EDUCATION

CRéussite a la fin du secondaire de deuxieme cvele

TAUX D'OBTENTION D'UN DIPLOME
DE L'ENSEEGNEMENT SECONDAIRE

KEY RESULTS

In all but three countries, at least 70 students per 100
people in the population at the theoretical graduation age
complete upper secondary education programmes. The
country average for all upper secondary education is 79,
approximately the same as the graduation ratios for Ireland,
Sweden and the Netherlands. The ratio exceeds 90 in four
countries - Denmark. Finland. Germany (FTFR) and Japan.

In four countries - Canada. Japan. Ireland and the
United Kingdom - the ratio of general upper secondary
graduates 1o the population at the theoretical graduation age
exceeds 50. In most of the other countries. this ratio is no
greater than 30. In Finland dnd Denmark. it is considerably
higher tor women than for men.

In thineen countries the graduation rate is larger for
women than for men.

DEFINITION

The graduation level is the number of upper
secondary students who successfully fulfil formal graduation
requirements (receiving a credential, certificate or degree) per
100 people in the population who are at the theoretical

graduation age.

NOTES ON INTERPRETATION

In the countries where the ratio exceeds 100, it is
likely that many of the gradugjes are older than the reference
age. R

If graduates are older or younger than the population
at the specified reference age, this indicator may over- or
under-estimate the rate at which students of that age graduate
from upper secondary education. Additional information
about this phenomenon may be gained by mterprctmg the
indicator in the confext of information provided in
P1i(B) and P14, If P14 shows that students oldef than the
theoretical graduation age are enrolled in ipper sécondary
programmes, it can be assumed that some graduates are also
older. Similarly. in countries where the gross erolment ratio
for the typlcal age group in upper secondary education
{P11(B)] is over 00, it is likely that large numbers of
students. and consequently graduates, are older than the
typical age.

45 gy

DE DEUXIEME CYCLE
PRINCIPAUX RESULTATS

Dans tous les pays sauf trois, av moins 70 éléves. pour
100 jeunes ayant |'dge théorique d obtention du diplome par-
viennent A la fin de 'enseignement secondaire de deuxiéme
cycle. La moyenne nationale pour |'ensemble de I'enseigne-
ment secondaire de deuxigme cycle est de 79. c’est-d-dire &
peu prés I'équivalent des taux d'obtention du diptome en
Irlande. en Suéde et aux Pays-Bas. Le ratio dépasse 90 dans
quatre pays : le Danemark. la Finlande. I’ Allemagne (ex-terri-
toire de la RFA) et le Japon.

Dans quatre pavs. le Canada. le Japon. U'lrlande et le
Rovaume-Uni. 1a proportion des dipldmés de 1'enseignement
secondaire de deuxiéme cycle général dans la population ayant
I'dge théorique d obtention du dipléme dépasse 50. Dans la
rupan des autres pays. ce ratio n’'est pas supérieur a 30. En
Finlande et au Danemark, if est nettement plus élevé chez les
femmes que chez les hommes.

Dans treize pays, le taux d’obteniion d’un diptéme est
plus important pour les femmes que pour les hommes.

DEFINITION

Le niveau d’obtention du dipléme est indiqué par le
nombre d'étudiants de 1"enseignement secondaire de deuxidme
cycle qui obtiennent le dipldme pour 100 habitants du pays
ayant 1’4ge théorique d’obtention de ce diplome.

NOTES EXPLICATIVES

Dans les pays oii le ratio dépasse 100, il est probable
qu’vn grand nombre de dinlomés sont plus dgés que 1a popula-
tion ayant I"ige de référence.

Si les diplémés sont plus Agés ou plus jeanes que la po-
pulation ayant 1'ige de référence, |'indicateur risque de sures-
timer ou de sous-estimer le nombre d'éudiants de cet dge qui
sortent de F'enseignement secondaire de deuxidme cycle. On
peut obtenir des renseignements supplémentaires au sujet de ce
phénomine en interprétant I’ indicateir & 1a lumidre de |'infor-
mation provenant des indicateurs P11({B) et P14. 8i P14 montre
que des éudiants plus igés que 1'Bge théorique d’obtention du
diplome fréquentent I'enseignement secondaire de deuxidme
cycle, on peut en déduire que cerfains dipldmés sont, cux aussi,
plus 3gés. De méme, dans les pays od le taux brut de scolarisa-
tion de Ia tranche d'fige dans I’enscignement
secondaire de deuxidme cycle [P11(B)] est supéricur a 100, il
est probable qu'un grand nombre d'étudiants et, partant, de
diplomés, ont un dge supérieur & I*Age de référence.
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R5: Upper secondary graduation

RS - Réussite a la fin du second cvcle du secondaire
Table R5: Tableau R3 :
Number of public and private upper secondary Ty d'obrention d'un diplome de Uenseignement secondaire
education graduates to 100 persons in the population du 2 cvele pour 100 personnes de lg population
at the theoretical age of graduation, men and women (1991} d'dge théorique de sortie, hommes et femmes (1991)
Graduates of o . - -
G es and fechnical
& upperseconckry [ OIS oI e | 60 pion (ncluding
-§ @ Programmes wg%‘gm apprenficeship)
% 5 Dvpdagméder'emen?e Dipitmés de r&:&?mésde!
'ersexgremen el o
8 8 | seconoore 2 2% ycke | Terseinement génda Lerige of mofesorves
g g} {apprentisoge incks)
%fg M-W | Men IWomer [M<W | Men |Women [MsW | Men |[Women
& LFH +F [rommes |Femmes ] H +F Hommes [Femmes] H + F Hommes |Femmes
North Amenca Aménque au Nord
Conoda 17 7251 710} 741} 725 710/ 741 0 o] o Canoda
dnited States 17 7391 7117 | 762 - - - - - Etats-Uns
Pacific Area Pays au Pociigue
Austona 17 - - - - - - - - . Austrole
Jopan 17 9111 8B0| 943 664 635) 69.4F 247 | 245 248 Japan
New Zeckond 17 - - -] 355 343 37 - - - Nouwvede-2éknde
European Comrurity Communauté europdenng
Belgam 17 S I R R ! S Y Begique
Denmank 19 11004 900 [1118] 320| 238 409 684 662 | 709 Danemark
Frarce 17 § 7581718 801 3087 258 36.0] 450| 459 | 440 france
Gemany (FIFR) 18 Fi17.3(N187 11159 242 232 263] 93.1| 955| 906| Aemogne (ex-lenore da ko RFA)
Greece - - . - - - - - - - Grice
kelond 17 1 783]| 710| 8590 65.9] 638 763f 84| 72| 96 inande
tialy 18 | 50.7] 47.3] 544 182] 128} 238] 326| 344 306 hole It
Luxembourg 18 - - - - - - - - - Lipemboug
Netheronds . 18 | 822| 878| 764] 292} 270} 31.4] 530| 408} 450 PoyrBcn
Portugal 17 | 506] 434 | 581 43.9| 357 ] 525} 66} 7.7 55 Porkgal
Spain 17 | 640]| 582} 7011 339 2905} 386 30.1) 28.7| 315 * Epogre
United 17 § 744| 722 7673 585] 544§ 628F 159 17.9| 139 Foyoume-Uni
Augtrio 18 161] 723 | 81.6] 645 Autiche
Fnlond 18 576§ 78.1| 664 | 905 FAnlonde
iceiand - - .-y - - - saxh
Norwoy 18 294 497 635]| 354 Norvége
Swedeon 18 . 269] 804} 653 ] 55.2 Sudde
Switzartond 19 185] 70.4] 74.7 | 859 Suine
Turkey 7 145 11.9} 155| 80 Turcpie
umm ANAjaA) 47| 16 Moyenne des poys
Central and Fexstem Europe _ _ Europe centrale ef oisniole
cR 17 | 80.8| 86.9| 904 09| 243 ) 37.9] 57.7 | 62.6| 525 L 24
Hungory 8 | 878 - "~R 243 - - 836 - - Hongsle
506 Annes 1 for noke Vo ol e onnges |
o )
L e
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